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www.parker.com/precisionfluidics 1 603 595-1500

Wenn Sie eine Partnerschaft mit dem weltweit führenden Unternehmen bei Antriebs- und 
Steuerungstechnologien eingehen, können Sie Bewegung in Ihr Unternehmen und die Welt 
bringen. Unsere Innovationen, von Miniatur-Magnetventilen bis hin zu hochintegrierten 
Automatisierungssystemen, sind unentbehrlich für lebensrettende medizinische Geräte 
und wissenschaftliche Instrumente zur Erforschung von Arzneimitteln und zur Erkennung 
von Pathogenen. Ein weiterer Bonus sind kürzere Markteinführungszeiten und geringere 
Gesamtbetriebskosten. Werden Sie Partner von Parker und seien Sie bereit, alles zu bewegen.
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Serie 1 und 2 4

Serie 3 12

Serie 9 22

Serie 99 33

  Serie 18 Absperrgrundplatte 43

Inertes 2- und 3-Wege-PTFE-Absperrventil

2- und 3-Wege-Vielzweckventil

Hochleistungsventil mit extrem niedriger Leckagerate

2- und 3-Wege-Hochleistungsventil

Chemisch inertes Grundplattenventil

LQX12 62
Miniatur-Membranabsperrventil 
Für die Grundplattenmontage auf 12-mm-Sockeln 
(Seite an Seite) entwickelt.

Mehrwert 74Anwendungsspezifische Lösungen

R6 53
Miniatur-Membranabsperrventil 
Ermöglicht verbesserte Fluidsysteme mit kleineren Verteilern
und kürzeren Fluidkanälen
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2- und 3-Wege-Magnetventile

Die inerten 2- und 3-Wege-Ventile der Serie 1 und 2 wurden für Systeme 
konzipiert, bei denen chemische Kompatibilität erforderlich ist. Der 
medienberührte Bereich ist vom Magnetventil isoliert, sodass nur Teflon® 
(PTFE) und Borsilikatglas mit dem durch das Ventil fließenden Medium in 
Berührung kommen. Das geringe Innenvolumen und die schnelle Ansprechzeit 
sorgen zuverlässig für wiederholbare, genaue Volumen. Die Ventile werden 
ohne Druck oder Vakuum betätigt.

Ventiltyp: 

Membranabsperrventil

Ventilkonfiguration:

3-Wege-Ventil (Serie 1)

2-Wege-Ventil, stromlos 

geschlossen (Serie 2)

Medien:

Flüssigkeiten

Betriebsumgebung:  

4 bis 66 °C

Abmessungen: 

Breite: 25,4 mm

Höhe: 53,34 mm

Länge: 25,4 mm

Anschlüsse:  

1/4-28-Gewindeanschlüsse 

Gewicht: 

76,5 g

Innenvolumen (μL):

96 (3-Wege-Ventil)

49 (2-Wege-Ventil) 

• Bietet eine unübertroffene chemische Kompatibilität für eine Vielzahl an 
Medien mit Teflon® (PTFE) und Borosilikatglas als einzige 

 medienberührte Teile.
• 100%iger Dauerbetrieb bei Umgebungstemperaturen von bis zu 66 °C
•  Niedriger Energiebedarf für geringere Wärmeentwicklung und 

geringeren Energieverbrauch.
•  Schnelle Ansprechzeiten für präzise und wiederholbare Ergebnisse.
• Direkt wirkend: Es ist kein Druck oder Vakuum erforderlich.
• Zu 100 % getestete Leckagerate bietet Sicherheit einer 

Qualitätsdichtung.
• Zuverlässiger Betrieb während der Lebensdauer Ihres Geräts.
• RoHS-konform.

Merkmale

Physikalische Eigenschaften Elektrisch Leistungsmerkmale
Spannung (VDC):  12 24

Leistung (Watt): 2,5 4,2 

Strom (mA):  211 173

Widerstand (Ohm):  57 139

(W+5 % bei 21,1 °C)

Anschlüsse:

12-Zoll-Leitungsdraht, Standard

26 AWG, PTFE-isoliert

Betriebsdruck/

Nennweiten:

Vakuum – 1,4 bar /

1,52 mm

Prüfdruck:

1,5 x Nenndruck 

Leckagerate:  

Blasendicht 

Ansprechzeit: 

3-Wege-Ventil:  < 12-ms-Zyklen 

2-Wege-Ventil:  < 20-ms-Zyklen

Empfohlene Filtration: 
Min. 10 μm

Zuverlässigkeit:

Lebensdauer von 10 Millionen  

Schaltzyklen

(anwendungsabhängig)

Medienberührte Werkstoffe*

Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile

Dichtungen:

Teflon® (PTFE)

Körperoptionen:  

Teflon® (PTFE)

Alle anderen:

Borsilikatglas (nur 3-Wege-Ventil)

* Siehe Seite zur chemischen Kompatibilität

Informationen zu weiteren Optionen erhalten 
Sie vom Hersteller.

Typische Anwendungen
•   Reagensregelung
•   Lösungsmittelmanagement
•   Regelung aggressiver Flüssigkeiten

Produktspezifikationen
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Typisches Durchflussdiagramm
Alle Modelle

Nennweite: 1,52 mm
(getestet mit Wasser bei 24 °C)

Serie 1 und 2 Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile
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UNITS
IN. [mm.]

2.02 [51.3]

.52 [13.2]

1/4-28 UNF-2B
PORT 1 (UNDER SEAT)

1/4-28 UNF-2B
PORT 2 (OVER SEAT)

Ø.81 [20.6]

#6 - 32 UNC-2B
4X EQUALLY SPACED ON Ø.700 [Ø17.78] B.C.

Ø1.00 [Ø25.4]

BOTTOM VIEW

SERIES 2: (2-WAY)

COIL

SPRING ARMATURE

SPRING

BODY: (PTFE)

SERIES 2: CROSS-SECTION

DIAPHRAGM POPPET: (PTFE)

.25 [6.4] CLEARANCE

PORT 1 (UNDER SEAT)
PORT 2 (OVER SEAT)

Mechanische Integration
Abmessungen

Elektrische Schnittstelle 
Serie 1: 3-Wege-Ventil 

Spulentyp: Leitungsdrähte

3-Wege-Ventil, Nennweite 1,52 mm

Serie 1: Querschnitt 3-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Kundenspezifische Verbindungen auf Anfrage 
möglich

Serie 1 und 2 Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile

UNITS
IN. [mm.]

SERIES 1: COIL CONNECTION

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 24" [609.6] LG.
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UNITS
IN. [mm.]

SERIES 2: COIL CONNECTION

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 24" [609.6] LG.

Mechanische Integration
Abmessungen

Elektrische Schnittstelle 
Serie 2: 2-Wege-Ventil 

Spulentyp: Leitungsdrähte

Serie 2: Querschnitt 2-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Kundenspezifische Verbindungen auf Anfrage möglich

Serie 1 und 2 Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile

UNITS
IN. [mm.]

2.02 [51.3]

.52 [13.2]

1/4-28 UNF-2B
PORT 1 (UNDER SEAT)

1/4-28 UNF-2B
PORT 2 (OVER SEAT)

Ø.81 [20.6]

#6 - 32 UNC-2B
4X EQUALLY SPACED ON Ø.700 [Ø17.78] B.C.

Ø1.00 [Ø25.4]

BOTTOM VIEW

SERIES 2: (2-WAY)

COIL

SPRING ARMATURE

SPRING

BODY: (PTFE)

SERIES 2: CROSS-SECTION

DIAPHRAGM POPPET: (PTFE)

.25 [6.4] CLEARANCE

PORT 1 (UNDER SEAT)
PORT 2 (OVER SEAT)

UNITS
IN. [mm.]

2.02 [51.3]

.52 [13.2]

1/4-28 UNF-2B
PORT 1 (UNDER SEAT)

1/4-28 UNF-2B
PORT 2 (OVER SEAT)

Ø.81 [20.6]

#6 - 32 UNC-2B
4X EQUALLY SPACED ON Ø.700 [Ø17.78] B.C.

Ø1.00 [Ø25.4]

BOTTOM VIEW

SERIES 2: (2-WAY)

COIL

SPRING ARMATURE

SPRING

BODY: (PTFE)

SERIES 2: CROSS-SECTION

DIAPHRAGM POPPET: (PTFE)

.25 [6.4] CLEARANCE

PORT 1 (UNDER SEAT)
PORT 2 (OVER SEAT)

2-Wege-Ventil, Nennweite 1,52 mm
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PRESSURE

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

"DE-ENERGIZED"

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

VACUUM

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

VACUUM UNDER SEAT VACUUM OVER SEAT

ANSI SYMBOL
1

2

ANSI SYMBOL
1

2

"ENERGIZED"

"ENERGIZED""DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED"

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PRESSURE

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(2) COMMON

(3) NORMALLY
     OPEN

"DE-ENERGIZED"

(2) COMMON

(3) NORMALLY
     OPEN

ANSI SYMBOL
1

2

3

PRESSURE PORT 2 (COMMON) PRESSURE PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

(1) NORMALLY
CLOSED

VACUUM

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(2) COMMON

(3) NORMALLY
     OPEN

(1) NORMALLY
CLOSED

"DE-ENERGIZED"

(2) COMMON

ANSI SYMBOL
1

2

3

VACUUM PORT 2 (COMMON) VACUUM PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

"ENERGIZED"

"ENERGIZED"

(3) NORMALLY
     OPEN

(1) NORMALLY
CLOSED

(1) NORMALLY
CLOSED

ANSI-Symbole 
Serie 1

Serie 2

Serie 1 und 2 Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile
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Hit-and-Hold-Spezifikationen

„Hit-and-Hold“ ist eine Methode für den Antrieb von Ventilen, mit der Energieverbrauch und 
Wärmeentwicklung gesenkt werden können, während die Ventilleistung erhalten bleibt. Dem Ventil wird für 
einen bestimmten Zeitraum die volle Nennspannung zugeführt („Hit“), um es zu öffnen (T1 im Diagramm). 
Anschließend wird es mit deutlich verringerter Spannung offen gehalten („Hold“), bis die gewünschte 
Impulslänge erreicht ist (T2 im Diagramm). Folgende Tabelle zeigt die möglichen Haltespannungen und den 
Energieverbrauch für unsere standardmäßigen 12- und 24-VDC-Magnete.

 
 

Appendix B: 
Hit and Hold Specifications: 

 
Hit and Hold is a method for driving valves that can be used to reduce power 
consumption and heat generation while maintaining valve performance 
specifications. The valve is “hit” with the full rated voltage for some time period to 
open it (T1 in the graph) and then “held” open with substantially reduced voltage 
until the desired pulse length is reached (T2 in the graph). The following table shows 
the possible holding voltages and power consumption for our standard 12 and 
24VDC solenoids. 

 
Rated Voltage 

(volts) 
3-way 2-way 

Hold Voltage Hold Power Hold Voltage Hold Power 
24 12 volts 1.04 watts 8 volts 0.46 watts 
12 6 volts 0.63 watts 5 volts 0.44 watts 

 
Note: Other voltages available 
  
 

 
Hold Voltage Graph 

 

TIME 

APPLIED 
VOLTAGE 

RATED 
VOLTAGE 

25 ms 

T1 T2 0 

HOLD 
VOLTAGE 

Serie 1 und 2 Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile
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Tabelle zur chemischen Kompatibilität*
Diaphragm and Body Other Wetted Materials

Chemical PTFE
Borosilicate Glass            

(3-way version only)

DI Water 1 1

Methanol 1 1

Isopropanol 1 1

Ethanol 1 1

Acetonitrile 1 1

Tetrahydrofuran 1 1

Toluene 1 4

Organic Acids - Dilute 1 1

Non Organic Acids - Dilute 1 1

Bases - Dilute 1 1

Saline 1 1

Bleach 12% 1 1

Sodium Hydroxide 20% 1 4

1  EXCELLENT Minimal or no effect
2  GOOD  Possible swelling and/or loss of physical properties
3  DOUBTFUL  Moderate or severe swelling and loss of physical properties
4  NOT RECOMMENDED Severe effect and should not be considered

COMPATIBILITY LEGEND

Typisches Flussdiagramm

ACCUMULATOR

SERIES 2
2-WAY

PRESSURE GAUGE
/ TRANSDUCER

SERIES 2: AIR PRESSURE OVER REAGENT

DILUENT
BOTTLE

ELECTRONIC
PRESSURE

CONTROLLER
(EPC)

FILTER

IN FROM
ATMOSPHERE

SERIES 1
3-WAY

DILUENT
STATION

PROBE
WASH

STATION

TTC-IIS
PUMP

Serie 1 und 2
•  Mehr als 20 Jahre erfolgreicher Einsatz bei der 

Handhabung stark korrosiver Lösungen. 
•  Extrem inerter Strömungspfad verhindert die 

Kontamination empfindlicher biologischer 
Flüssigkeiten.

•  Geringes Innenvolumen reduziert die Übertragung von 
Verunreinigungen und Proben-/Reagensabfallstoffe.

 Hinweis auf Testergebnisse, falls verfügbar.

*Hierbei handelt es sich um eine gekürzte Tabelle zur chemischen Kompatibilität. Wenn Sie eine vollständige Liste wünschen,  
wenden Sie sich an den Hersteller. 

Serie 1 und 2 Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile

Luftdruck und Reagens
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Bestellinformationen
Orifice Size Pressure Seal Material Valve Type Voltage Porting Part Number

12V 1/4"-28 001-0017-900

24V 1/4"-28 001-0028-900

12V 1/4"-28 002-0017-900

24V 1/4"-28 002-0010-900

 Vac-20psig (1.38 bar)

PTFE 3-Way

PTFE 2-Way NC

0.060"(1.52mm)  

HINWEIS:   Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten können, geben Sie bitte folgende  
Anforderungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 • Medien
 • Umgebungstemperaturbereich 
 Klicken Sie auf die Schaltfläche „Online-Bestellung“ (oder besuchen Sie www.parker.com/

precisionfluidics/series1and2), um Ihr inertes PTFE-Miniaturabsperrventil der Serie 1 und 2 zu 
konfigurieren. Für weitere Informationen besuchen Sie uns online oder rufen Sie uns unter  
603-595-1500 an.

PPF-MLV-002/DE September 2014

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.

ORDER
ON-LINE

Serie 1 und 2 Inerte PTFE-Miniaturabsperrventile
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2- und 3-Wege-Flüssigkeitsmagnetventil

Das Magnetventil der Serie 3 besteht aus inerten Werkstoffen, die für 
Flüssigkeiten wie Bleichmittel und Salzlösungen, für Anwendungen in der 
analytischen Chemie, die klinische Diagnose und den Tintenstrahldruck geeignet 
sind. Diese 2- und 3-Wege-Ventile bewältigen einen hohen Durchfluss in einem 
kleinen Ventil mit Drücken bis 100 psi ohne aufeinander reibende Metallflächen, 
was für eine lange Lebensdauer und einen problemlosen Betrieb sorgt. Die 
Baureihe 3 zeichnet sich außerdem durch höhere Nenndrücke als die meisten 
Membranabsperrventile aus.

•  Medienberührte Teile aus inertem Kunststoff (PEEK, PTFE), Edelstahl und 
Elastomer (FKM oder EPDM).

•  Chemische Widerstandsfähigkeit gegen mäßig starke Säuren und Laugen, 
Bleiche und Salzlösungen.

•  Leckagesichere Konstruktion gewährleistet, dass Flüssigkeiten im Ventil 
bleiben, sodass andere Bauteile des Instruments nicht beschädigt werden.

• Hoher Durchfluss bei geringer Größe und schnellen Zykluszeiten. 
• Widerstandsfähig gegen Kristallisation und Feststoffteilchen.
•  Keine aufeinander reibenden Metallflächen und somit verringerter 

Verschleiß beweglicher Teile.
• Für die Direktwirkung ist kein Druck oder Vakuum erforderlich.
• RoHS-konform.

Merkmale

Ventiltyp: 

Inertes Nichtabsperrventil

Ventilkonfiguration:

2-Wege-Ventil, stromlos geschlossen, 3-Wege-Ventil

Medien: Flüssigkeiten

Betriebsumgebung:  

4 bis 66 °C

Abmessungen: Siehe Seite 3.

Anschlüsse (nennweitenabhängig):  

Schlauchtüllen Rohre mit 1,6 mm Innendurchmesser

Schlauchtüllen Rohre mit 3,2 mm Innendurchmesser

Schlauchtüllen Rohre mit 4,8 mm Innendurchmesser

Grundplattenmontage (Informationen zu Optionen erhalten 

Sie vom Hersteller.)

Gewicht: 

51–56 g

Innenvolumen (μL): 

238 (1/16-Zoll-Schlauchtüllenoption)

326 (1/8-Zoll-Schlauchtüllenoption)

516 (3/16-Zoll-Schlauchtüllenoption)

208 (Grundplattenoption)

Physikalische Eigenschaften LeistungsmerkmaleElektrisch

Spannung (VDC):  12 24

Leistung (Watt): 2,5 4,2 

Strom (mA):  211 173

Widerstand (Ohm):  57 139

(W+5 % bei 21,1 °C)

Anschlüsse:

12-Zoll-Leitungsdrähte, Standard 

26 AWG, PTFE-isoliert 

Betriebsdruck/ 
Nennweiten:
VAC – 6,89 bar/
 1,40 mm
VAC – 3,44 bar/
 1,98 mm
VAC – 1,36 bar/
 2,29 mm

Prüfdruck: 

1,5 x Nenndruck

Leckagerate:

Blasendicht 

Ansprechzeit: 

< 12-ms-Zyklen

Empfohlene Filtration: 

Max. 40 μm 

Zuverlässigkeit: 
Lebensdauer von 10 Millionen 
Schaltzyklen
(anwendungsabhängig)

Inerte Miniaturventile

Typische Anwendungen
Regelung von:
•  Bleichmittel
• Waschlösungen
• Entsorgung
• Reagenzien
• Farben
•  Andere aggressive Medien

Medienberührte Werkstoffe*
Dichtung: 

FKM, EPDM

Körper:

PEEK  

Alle anderen:

PTFE, Edelstahl 

* Siehe Seite zur chemischen Kompatibilität

Informationen zu weiteren Optionen erhalten 
Sie vom Hersteller.

Produktspezifikationen
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Typisches Durchflussdiagramm
Alle Modelle

(getestet mit Wasser bei 24 °C)

0 1 2 3 4 5 6
Pressure (bar)

0 1 2 3 4 5 6

1400

1600
0.078" (1.98 mm) Orifice
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(s

400

600

Fl
ow

 

0

200

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Pressure (psig)

Inerte Miniaturventile
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SERIES 3:
2-WAY CROSS-SECTION, MANIFOLD MOUNT

2-WAY, 0.055" (1.40 mm) ORIFICE, MANIFOLD MOUNT

1.47 [37.3]

Ø.81 [Ø20.6]

.140 [3.56]

.336 ±.003 [8.53 ±0.08]

.672 ±.005 [17.07 ±0.13]

.672 ±.005
[17.07 ±0.13]

.336 ±.003 [8.53 ±0.08]

BOTTOM VIEW

.105 ±.003
[2.67 ±0.08]

.095 ±.008
[2.41 ±0.20]

.150 ±.006
[3.81 ±0.15]

.150 ±.004
[3.81 ±0.10]

2X .068 ±.002
[1.73 ±0.05]

2X .135 ±.005
[3.43 ±0.13]

PORT DETAIL

SPRING:
(STAINLESS STEEL)

O-RING: (FKM, EPDM)

ENDPLATE:
(STAINLESS STEEL)

COIL ASSEMBLY

ARMATURE SLEEVE:
(PTFE) BODY: (PEEK)

PORT 1 (UNDER SEAT) BOTTOM VIEW

GASKET: (VITON)

PORT 2 (OVER SEAT)

ARMATURE ASSEMBLY:
(STAINLESS STEEL, FKM OR EPDM)

O-RING: (FKM OR EPDM)

UNITS
IN. [mm.]

SERIES 3: COIL CONNECTION

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 12" [304.8] LONG

Elektrische Schnittstelle
Spulentyp: Leitungsdrähte

Flüssigkeitsschnittstelle
 Mit SchlauchtülleGrundplattenmontage

Serie 3: Querschnitt 2-Wege-Ventil, Grundplattenmontage
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Kundenspezifische Verbindungen auf Anfra-
ge möglich

Serie 3 Inerte Miniaturventile

Mechanische Integration
Abmessungen
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1.69 [42.9]

.16 [4.1]

1.69 [42.9]

Ø.81 [Ø20.6]

Ø.81 [Ø20.6]

BARB FOR 1/16" [1.6]
I.D. TUBING TYP. (2X)

.16 [4.1]

1.69 [42.9]

1.32 [33.5]

Ø.81 [Ø20.6]

.16 [4.1]

SPRING: (STAINLESS STEEL)

ARMATURE SLEEVE: (PTFE)

O-RING: (FKM, EPDM)

PORT 2 (OVER SEAT)

BODY: (PEEK)
PORT 1 (UNDER SEAT)

SERIES 3:
2-WAY CROSS-SECTION

.38 ±.01 [9.7 ±0.3]
CENTERED

#4-40 UNC-2B X .25 [6.4] DP. (2X)

PORT 1 (UNDER SEAT)

PORT 2 (OVER SEAT)

.38 ±.01 [9.7 ±0.3]
CENTERED

#4-40 UNC-2B X .25 [6.4] DP. (2X)

PORT 1 (UNDER SEAT)

PORT 2 (OVER SEAT)

BARB FOR 1/8" [3.2]
I.D. TUBING TYP. (2X)

.38 ±.01 [9.7 ±0.3]
CENTERED

#4-40 UNC-2B X .25 [6.4] DP. (2X)

PORT 2 (OVER SEAT)

PORT 1 (UNDER SEAT) BARB FOR  3/16" [4.8]
I.D. TUBING TYP. (2X)

2-WAY, 0.055" (1.40 mm) ORIFICE, 1/16" (1.6 mm) BARB

2-WAY, 0.078" (1.98 mm) ORIFICE, 1/8" (3.2 mm) BARB

2-WAY, 0.090" (2.29 mm) ORIFICE, 3/16" (4.8 mm) BARB

.98 [24.9]

BOTTOM VIEW

BOTTOM VIEW

1.02 [25.9]

BOTTOM VIEW

ENDPLATE: (STAINLESS STEEL)

COIL ASSEMBLY

ARMATURE ASSEMBLY:
(STAINLESS STEEL, FKM OR EPDM)

O-RING: (FKM OR EPDM)

Serie 3: Querschnitt 2-Wege-Ventil, Schlauchtülle
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Serie 3 Inerte Miniaturventile

Mechanische Integration
Abmessungen
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1.69 [42.9]

.16 [4.1]

Ø.81 [Ø20.6]
(NORMALLY OPEN PORT)

2.03 [51.6]

Ø.81 [Ø20.6]

.17 [4.3]

.35 [8.9]

2.13 [54.1]

1.32 [33.5]

(NORMALLY OPEN PORT)
Ø.81 [Ø20.6]

.44 [11.2]

SERIES 3:
3-WAY CROSS-SECTION

ENDPLATE: (STAINLESS STEEL)

SPRING: (STAINLESS STEEL)

ARMATURE SLEEVE: (PTFE)

ARMATURE ASSEMBLY:
(STAINLESS STEEL, FKM OR EPDM)

O-RING: (FKM OR EPDM)

BODY: (PEEK)

.16 [4.1]

.16 [4.1]

(NORMALLY CLOSED PORT) LETTER "C" INDICATE
COMMON PORT

(COMMON PORT)

.38 ±.01 [9.7 ±0.3]
CENTERED

.38 ±.01 [9.7 ±0.3]
CENTERED

(NORMALLY CLOSED PORT) LETTER "C" INDICATE
COMMON PORT

(COMMON PORT)

(NORMALLY OPEN PORT)

#4-40 UNC-2B X .25 [6.4] DP. (2X

LETTER "C" INDICATE
COMMON PORT

(COMMON PORT)

.38 ±.01 [9.7 ±0.3]
CENTERED

(NORMALLY CLOSED PORT)

BOTTOM VIEW

(NORMALLY OPEN PORT)

(COMMON PORT)(NORMALLY CLOSED PORT)

3-WAY, 0.055" (1.40 mm) ORIFICE, 1/16" (1.6 mm) BARB

3-WAY, 0.078" (1.98 mm) ORIFICE, 1/8" (3.2 mm) BARB

3-WAY, 0.090" (2.29 mm) ORIFICE, 3/16" (4.8 mm) BARB

.98 [24.9]

BARB FOR 1/16" [1.6] I.D. TUBING
TYP. (3X)

BARB FOR 1/8" [3.2] I.D. TUBING
TYP. (3X)

1.02 [25.9]

BOTTOM VIEW

BOTTOM VIEW

BARB FOR 3/16" [4.8] I.D. TUBING
TYP. (3X)

COIL ASSEMBLY

#4-40 UNC-2B X .25 [6.4] DP. (2X

#4-40 UNC-2B X .25 [6.4] DP. (2X

O-RING: (FKM OR EPDM)

Serie 3: Querschnitt 3-Wege-Ventil, Schlauchtülle
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Serie 3 Inerte Miniaturventile

Mechanische Integration
Abmessungen
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"DE-ENERGIZED"

ANSI SYMBOL
1

2

PORT 2
(OVER SEAT)

"ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

ANSI SYMBOL
1

2

3

3-WAY, BARBED

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PRESSURE PORT 2 (COMMON)

(2) COMMON

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

(3) NORMALLY
OPEN

PRESSURE PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(1) NORMALLY
CLOSED

(1) NORMALLY
CLOSED

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

2-WAY, BARBED

ANSI SYMBOL
1

2

2-WAY, MANIFOLD MOUNT
SERIES 3 ANSI SYMBOLS (PRESSURE)

ANSI-Symbole 
Druck

2-Wege-Ventil, Grundplattenmontage

3-Wege-Ventil, mit Schlauchtülle

Serie 3 Inerte Miniaturventile

2-Wege-Ventil, mit Schlauchtülle
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"DE-ENERGIZED"

ANSI SYMBOL
1

2

PORT 2
(OVER SEAT)

"ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

   PORT 1
 (UNDER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

VACUUM UNDER SEAT VACUUM OVER SEAT

ANSI SYMBOL
1

2

3

3-WAY, BARBED

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

VACUUM PORT 2 (COMMON)

(2) COMMON

(3) NORMALLY
OPEN

(1) NORMALLY
CLOSED

(2) COMMON

(3) NORMALLY
OPEN

VACUUM PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(1) NORMALLY
CLOSED

2-WAY, BARBED

ANSI SYMBOL
1

2

2-WAY, MANIFOLD MOUNT

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

VACUUM UNDER SEAT VACUUM OVER SEAT

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

SERIES 3 ANSI SYMBOLS (VACUUM)

ANSI-Symbole
Vakuum

2-Wege-Ventil, Grundplattenmontage

3-Wege-Ventil, mit Schlauchtülle

Serie 3 Inerte Miniaturventile

2-Wege-Ventil, mit Schlauchtülle
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Hit-and-Hold-Spezifikationen

„Hit-and-Hold“ ist eine Methode für den Antrieb von Ventilen, mit der Energieverbrauch und 
Wärmeentwicklung gesenkt werden können, während die Ventilleistung erhalten bleibt. Dem Ventil wird für 
einen bestimmten Zeitraum die volle Nennspannung zugeführt („Hit“), um es zu öffnen (T1 im Diagramm). 
Anschließend wird es mit deutlich verringerter Spannung offen gehalten („Hold“), bis die gewünschte 
Impulslänge erreicht ist (T2 im Diagramm). Folgende Tabelle zeigt die möglichen Haltespannungen und den 
Energieverbrauch für unsere standardmäßigen 12- und 24-VDC-Magnete.

 
 

   

Serie 3 Inerte Miniaturventile
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Tabelle zur chemischen Kompatibilität*

1  EXCELLENT Minimal or no effect
2  GOOD  Possible swelling and/or loss of physical properties
3  DOUBTFUL  Moderate or severe swelling and loss of physical properties
4  NOT RECOMMENDED Severe effect and should not be considered

COMPATIBILITY LEGEND

Chemical FKM or EPDM
PEEK, PTFE &           
Stainless Steel

DI Water 1 1 1

Methanol 4 1 1

Isopropanol 1 1 1

Ethanol 3 1 1

Acetonitrile 4 1 1

Tetrahydrofuran 4 4 1

Toluene 2 4 1

Organic Acids - Dilute 1 1 1

Non Organic Acids - Dilute 1 1 1

Bases - Dilute 1 1 1

Saline 1 1 1

Bleach 12% 1 1 1 or 2**

Sodium Hydroxide 20% 2 1 1

Seal Options Other Wetted Materials

Typisches FlussdiagrammSERIES 3: BLEACH WASH SYSTEM

SERIES 3
3-WAY

MANIFOLD ASSEMBLYBLEACH
PUMP

DI WATER
PUMP

BLEACH
RESERVOIR

DI WATER
RESERVOIR

TO SUBSYSTEM 1
TO SUBSYSTEM 2

TO SUBSYSTEM 3

NORMALLY
OPEN PORT

NORMALLY
CLOSED PORT

SERIES 3
2-WAY

SERIES 3
2-WAY

SERIES 3
2-WAY

Bleichmittel-Waschsystem

Bewährte Leistung:
•   Das Bleichmittelventil der 

Serie 3 wurde über mehr als 
sechs Millionen Schaltzyklen 
hinweg erfolgreich 
getestet, wobei keine 
Beeinträchtigung der Teile 
auftrat.

•  Getestet mit der 
standardmäßigen 
Bleichmittelkonzentration, 
die in IVD-Instrumenten 
eingesetzt wird.

•   Zugelassene Spezifikationen 
für

 - Ansprechzeit
 - Interne Leckagerate
 - Externe Leckagerate
Das Bleichmittelventil der Serie 
3 hat sich seit über 25 Jahren 
im Bereich der klinischen 
Diagnoseinstrumente bewährt.

*Hierbei handelt es sich um eine gekürzte Tabelle zur chemischen Kompatibilität, die nur zu Referenzzwecken dient. 
Wenn Sie eine vollständige Liste wünschen, wenden Sie sich an den Hersteller.

**Siehe Bestellinformationen: 1 = Bleichmittel-Teilenummer 2 = Keine Bleichmittel-Teilenummer

Serie 3 Inerte Miniaturventile
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Bestellinformationen

HINWEIS:   Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten können, geben Sie bitte folgende  
Anforderungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 Klicken Sie auf die Schaltfläche „Online-Bestellung“ (oder besuchen Sie www.parker.com/

precisionfluidics/s3), um Ihr inertes Miniaturventil der Serie 3 zu konfigurieren. Für weitere 
Informationen besuchen Sie uns online oder rufen Sie uns unter 603-595-1500 an.

Orifice Size Pressure Valve Type Seal Material Bleach Compatible Voltage Porting Part Number

1/16" (1.6 mm) Barb 003-0860-900

Manifold Mount 003-0872-900

1/16" (1.6 mm) Barb 003-0861-900

Manifold Mount 003-0873-900

1/16" (1.6 mm) Barb 003-0137-900

Manifold Mount 003-0874-900

1/16" (1.6 mm) Barb 003-0096-900

Manifold Mount 003-0875-900

12V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0218-900

24V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0264-900

12V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0862-900

24V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0863-900

12V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0130-900

24V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0194-900

12V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0214-900

24V 1/16" (1.6 mm) Barb 003-0241-900

Orifice Size Pressure Valve Type Seal Material Bleach Compatible Voltage Porting Part Number

12V 1/8" (3.2 mm) Barb 003-0864-900

24V 1/8" (3.2 mm) Barb 003-0865-900

12V 1/8" (3.2 mm) Barb  003-0141-900

24V 1/8" (3.2 mm) Barb  003-0111-900

12V 1/8" (3.2 mm) Barb  003-0260-900

24V 1/8" (3.2 mm) Barb 003-0257-900

12V 1/8" (3.2 mm) Barb 003-0866-900

24V 1/8" (3.2 mm) Barb 003-0867-900

12V 1/8" (3.2 mm) Barb 003-0120-900

24V 1/8" (3.2 mm) Barb  003-0165-900

12V 1/8" (3.2 mm) Barb  003-0356-900

24V 1/8" (3.2 mm) Barb  003-0258-900

Orifice Size Pressure Valve Type Seal Material Bleach Compatible Voltage Porting Part Number

12V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0868-900

24V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0869-900

12V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0175-900

24V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0359-900

12V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0189-900

24V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0376-900

12V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0870-900

24V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0871-900

12V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0328-900

24V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0421-900

12V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0347-900

24V 3/16" (4.8 mm) Barb 003-0461-900

12V

24V

No

Yes

24V

12V

No

FKM

3 Way

2 Way NC

0.055"
 (1.40 mm)       

 Vac-100 psig 
(6.89 bar)

EPDM

No

 Vac-50 psig 
(3.44 bar)

2 Way NC

3 Way

Yes

FKM

EPDM

EPDM

No

No

No

No

FKM

EPDM

FKM

Yes

No

No

FKM

No

Yes

Yes

EPDM

0.078" (1.98 mm)     

Yes

No

No

0.090" (2.29 mm)
 Vac-20 psig  

(1.36 bar)

2 Way NC

3 Way

FKM

EPDM

PPF-MLV-002/DE September 2014

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.

ORDER
ON-LINE

Serie 3 Inerte Miniaturventile

• Medien
• Umgebungstemperaturbereich
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2- und 3-Wege-Magnetventil

Magnetventile der Serie 9 bieten eine herausragende Präzisionsregelung in 
der Flüssigkeitsanalyse. Hohe Geschwindigkeit, extrem niedrige Leckagerate, 
hoher Durchfluss sowie hohe Druck- und Temperaturkapazität sind hier 
trotz geringer Größe vereint. Dieses robuste Ventil bietet eine extrem hohe 
Wiederholbarkeit und besteht aus korrosionsbeständigem, passiviertem 
Edelstahl. Spulen der Serie 9 eignen sich für den Dauerbetrieb und sind 
verkapselt, sodass nichts eindringen kann.

Ventiltyp: 

Inertes Nichtabsperrventil

Ventilkonfiguration: 

2-Wege-Ventil, stromlos geschlossen, oder 3-Wege-Ventil

Medien:

Flüssigkeiten

(Auch für Gase geeignet. Details 

siehe Gasdatenblatt zur Serie 9.)

Betriebsumgebung:  

4 bis 105 °C

Abmessungen: 

Siehe Seiten 4, 5, 6 und 7.

Anschlüsse (nennweitenabhängig):  

A-LOK® 1/4-28-FNPT-

Klemmringverschraubungen, VacuSeal 

Gewicht: 

87,9 g 

[3-Wege-Ventil, 1/8-Zoll-NPT-

Körperoption]

Innenvolumen (μL):

342,7 bis 540,6

(Einzelheiten erfahren Sie vom Hersteller.)

•  Ventil mit den kleinsten Abmessungen und der höchsten Leistung in seiner 
Klasse

• Extrem schnelle Ansprechzeit von weniger als 6 ms 
• Zu 100 % getestet; Leckagerate von Helium: 1 x 10-7 cm³/s/atm
• Drücke bis zu 86,2 bar
• Vollständiger Arbeitszyklus bei Umgebungstemperaturen von bis zu 105 °C
•  Erhältlich mit verschiedenen Fittingen, Öffnungen, Dichtungen und 

Spannungen je nach Anwendungsbereich 
• RoHS-konform

Merkmale

Physikalische Eigenschaften Leistungsmerkmale

Nennweiten/ 
Betriebsdruck:
0,76 mm/ 
 1x10-5 Torr – 86,2 bar
1,52 mm/ 
 1x10-5 Torr – 17,2 bar
2,95 mm/ 
 1x10-5 Torr – 6,9 bar

Prüfdruck: 

1,5 x Nenndruck

Ansprechzeit: 

<5 ms 0,76 mm

<5 ms 1,52 mm

<6 ms 2,95 mm

Leckagerate:

1 x 10-7cm³/s/atm Helium

Empfohlene Filtration:

Max. 40 μm

Medienberührte Werkstoffe*

Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Dichtungen:

FKM oder FKM und Vespel

Körper:

Edelstahl 316

Alle anderen:

PTFE, Edelstahl, FKM

Typische Anwendungen
• Prozessanalyse von Flüssigkeiten 
• Hochdruck-Flüssigkeitsregelung 
•  Radioaktive Flüssigkeiten bei der 

medizinischen Bildgebung
• Kühlkreise 

Elektrisch

Spannung (VDC):  12 24

Leistung (Watt): 12 12

Strom (mA):  1000 500

Widerstand (Ohm):  12 48

(W+5 % bei 21 °C)

Anschlüsse:
12-Zoll-Leitungsdrähte, Standard
24 AWG, PTFE-isoliert
(Kundenspezifische Anschlüsse sind 
verfügbar.)

* Siehe Seite zur chemischen Kompatibilität

Informationen zu weiteren Optionen erhalten 
Sie vom Hersteller.

Produktspezifikationen
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Typisches Durchflussdiagramm
Alle Modelle

(getestet mit Wasser bei 24 °C)

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten
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UNITS
IN. [mm.]

SERIES 9: COIL CONNECTION

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG.

0 2 4 6
Pressure (bar)

0 2 4 6
2000
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R
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Nennweite 1,52 mm
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0
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Pressure (psig)

Nennweite 2,95 mm

Kundenspezifische Verbindungen auf Anfrage möglich

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Elektrische Schnittstelle
Spulentyp: Leitungsdrähte
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UNITS
IN. [mm.]

NUTS AND
FERRULES
SUPPLIED

A-LOK® FITTING
(STAINLESS STEEL)

POPPET (VESPEL)

ARMATURE
(PTFE COATED STAINLESS STEEL)

COIL ASSEMBLY

SPRING (STAINLESS STEEL)

SPRING (STAINLESS STEEL)

O-RING (FKM)

Ø.69 [Ø17.5]

1.64 [41.7]

.33 [8.4]

.75 [19.1] SQ.

.38 [9.7]
℄

℄

1.63 [41.4]

2X #4-40 UNC-2B
X .22 [5.6] MIN. DP.

2X 1/16" A-LOK®

TUBE FITTINGS

.440 ±.010
[11.18 ±0.25]

CENTRAL

BOTTOM VIEW
.66 [16.8]

Ø.69 [Ø17.5]

1.65 [41.9]

.25 [6.4]

1.00 [25.4]

.62 [15.7]

2X #4-40 UNC-2B X .25 [6.4] DP.

2X #1/4-28 UNF-2B

.63 [16.0]℄

.440 ±.010
[11.18 ±0.25]

CENTRAL

BOTTOM VIEW

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

BODY (STAINLESS STEEL)

END PLATE (STAINLESS STEEL)

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG

2-WAY, 0.030" [0.76 mm] ORIFICE, 1/16" [1.6 mm] A-LOK ®

2-WAY, 0.030" [0.76 mm] ORIFICE, 1/4-28 UNF-2B

2-WAY, 0.030" [0.76 mm] ORIFICE, 1/16" [1.6 mm] A-LOK ® CROSS-SECTION

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Serie 9: Querschnitt 2-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Mechanische Integration
Abmessungen
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PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

COIL ASSEMBLY

O-RING (FKM)

SPRING (STAINLESS STEEL)

UNITS
IN. [mm.]

1.64 [41.7]

Ø.69 [Ø17.5]

.33 [8.4]
2X .58 [14.7]

.66 [16.8]

NUTS AND
FERRULES
SUPPLIED

2X 1/8" A-LOK®

TUBE FITTINGS.75 [19.1] SQ.

2X #4-40 UNC-2B
X .20 [5.1] MIN. DP.

1.91 [48.5]

.440 ±.010 [11.18 ±0.25] CENTRAL

Ø.69 [Ø17.5]

1.64 [41.7]

.23 [5.8]
1.00 [25.4]

2X #1/8-27 NPT.61 [15.5]

2X #4-40 UNC-2B X .125 [3.18] MIN. DP.

.63 [16.0]

.440 ±.010 [11.18 ±0.25] CENTRAL

℄

.50 [12.7]

BOTTOM VIEW

BOTTOM VIEW

℄

BODY (STAINLESS STEEL)

SEAT (FKM)

SEAT (FKM)

ARMATURE ASSEMBLY
(PTFE COATED STAINLESS STEEL)

FNPT: FEMALE NATIONAL PIPE THREAD

A-LOK® FITTING
(STAINLESS STEEL)

2-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] A-LOK® CROSS-SECTION

2-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] A-LOK®

2-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] FNPT

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG.

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG.

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Serie 9: Querschnitt 2-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Mechanische Integration
Abmessungen
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UNITS
IN. [mm.]

BODY (STAINLESS STEEL)

SPRING (STAINLESS STEEL)

O-RING (FKM)

COIL ASSEMBLY

PORT 1
(UNDER SEAT)

 PORT 2
(OVER SEAT)

Ø.69 [Ø17.5]

1.79 [45.5]

.30 [7.6]

1.00 [25.4]

.60 [15.2]

2X #4-40 UNC-2B X .25 [6.4] MIN. DP.

.63 [16.0]℄

.440 ±.010
[11.18 ±0.25]

CENTRAL

2X #1/8-27 NPT

BOTTOM VIEW

1.00 [25.4]

.440 ±.010
[11.18 ±0.25]

CENTRAL

.63 [16.0]

2X #4-40 UNC-2B
X .125 [3.18] MIN. DP.

BOTTOM VIEW

.50 [12.7]

Ø.69 [Ø17.5]

.60 [15.2]
.30 [7.6]

2.18 [55.4]

3X #1/8-27 NPT

COMMON
PORT

NORMALLY
CLOSED

PORT

℄

SEAT (FKM)

SEAT (FKM)

ARMATURE ASSEMBLY
(PTFE COATED STAINLESS STEEL)

FNPT: FEMALE NATIONAL PIPE THREAD

NORMALLY OPEN PORT

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG.

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG.

2-WAY, 0.116" [2.95 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] FNPT CROSS-SECTION

3-WAY, 0.116" [2.95 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] FNPT

2-WAY, 0.116" [2.95 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] FNPT

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Serie 9: Querschnitt 2-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Mechanische Integration
Abmessungen
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O-RING (FKM)

SPRING (STAINLESS STEEL)

NORMALLY CLOSED
PORT

COIL ASSEMBLY

UNITS
IN. [mm.]

COMMON PORT

NORMALLY OPEN PORT

(.52 [13.2])

.66 [16.8]

Ø.69 [Ø17.5]

2.16 [54.9]

.33 [8.4]

1.91 [48.5]

NUTS AND FERRULES
SUPPLIED

3X 1/8" A-LOK®

TUBE FITTINGS.75 [19.1] SQ.

2X #4-40 UNC-2B
X .20 [5.1] MIN. DP.

.440 ±.010 [11.18 ±0.25] CENTRAL

BOTTOM VIEW

Ø.69 [Ø17.5]

.30 [7.6]

2.16 [54.9]

1.00 [25.4] 3X #1/8-27 NPT

.60 [15.2]

.63 [16.0]

℄

℄

.440 ±.010
[11.18 ±0.25]

CENTRAL

2X #4-40 UNC-2B X .21 [5.3] MIN. DP.

BOTTOM VIEW

℄

℄

BODY (STAINLESS STEEL)

SEAT (FKM)

SEAT (FKM)

ARMATURE ASSEMBLY
(PTFE COATED STAINLESS STEEL)

FNPT: FEMALE NATIONAL PIPE THREAD

A-LOK® FITTING
(STAINLESS STEEL)

3-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] A-LOK® CROSS-SECTION

3-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] A-LOK®

3-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] FNPT

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG.

TEFLON® INSULATED LEAD WIRES
#24 AWG X 12" [304.8] LONG.

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Serie 9: Querschnitt 3-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Mechanische Integration
Abmessungen
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ANSI SYMBOL
1

2

VACUUM UNDER SEAT VACUUM OVER SEAT

ANSI SYMBOL
1

2

3

PORT 2
(OVER
SEAT)

PORT 1
(UNDER

SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

VACUUM PORT 2 (COMMON) VACUUM PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(3) NORMALLY
OPEN

(3) NORMALLY
OPEN

(2)
COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

(2)
COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

PORT 1
(UNDER

SEAT)

PORT 2
(OVER
SEAT)

2-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

3-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

ANSI SYMBOL
1

2

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

ANSI SYMBOL
1

2

3

PRESSURE PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

PORT 2
(OVER
SEAT)

PORT 1
(UNDER

SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PRESSURE PORT 2 (COMMON)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(3) NORMALLY
OPEN

(3) NORMALLY
OPEN

(2)
COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

PORT 1
(UNDER

SEAT)

PORT 2
(OVER
SEAT)

(2)
COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

2-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

3-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

ANSI-Symbole 
Vakuum

ANSI-Symbole 
Druck

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten
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Hit-and-Hold-Spezifikationen (12-Watt-Spulen):

 
 

   

24 12 Volt 3 Watt 5 Volt 0,52 Watt

12 6 Volt 3 Watt 5 Volt 2,1 Watt

Nennspannung 
(Volt) Haltespannung Haltestrom Haltespannung Haltestrom

3-Wege-Ventil 2-Wege-Ventil

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

„Hit-and-Hold“ ist eine Methode für den Antrieb von Ventilen, mit der 
Energieverbrauch und Wärmeentwicklung gesenkt werden können, während die 
Ventilleistung erhalten bleibt. Dem Ventil wird für einen bestimmten Zeitraum 
die volle Nennspannung zugeführt („Hit“), um es zu öffnen (T1 im Diagramm). 
Anschließend wird es mit deutlich verringerter Spannung offen gehalten („Hold“), 
bis die gewünschte Impulslänge erreicht ist (T2 im Diagramm). Folgende Tabelle 
zeigt die möglichen Haltespannungen und den Energieverbrauch für unsere 
standardmäßigen 12- und 24-VDC-Magnete.
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Tabelle zur chemischen Kompatibilität*

1  EXCELLENT Minimal or no effect
2  GOOD  Possible swelling and/or loss of physical properties
3  DOUBTFUL  Moderate or severe swelling and loss of physical properties
4  NOT RECOMMENDED Severe effect and should not be considered

COMPATIBILITY LEGEND

 

Chemical or FKM PTFE Stainless Steel

DI Water 1 2 1 1 1

Methanol 4 1 4 1 1

Isopropanol 1 2 1 1 1

Ethanol 3 1 3 1 1

Acetonitrile 4 1 4 1 1

Tetrahydrofuran 4 3 4 1 1

Toluene 2 1 2 1 1

Organic Acids - Dilute 1 1 1 1 1

Non Organic Acids - Dilute 1 1 1 1 1

Bases - Dilute 1 1 1 1 1

Saline 1 1 1 1 1

Bleach 12% 1 4 1 1 2

Sodium Hydroxide 20% 2 4 2 1 1

FKM and Vespel

Seal Options Other Wetted Materials

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Typisches Flussdiagramm
Typische Probenregelung bei der Massenspektrometrie

•   Bewährte Leistung bei 
Anwendungen mit hohem Druck 
und geringer Leckage sowie 
Flüssigkeiten. 

•   Erwiesenermaßen die geringste 
Leckagerate bei Ventilen dieser 
Form.

•  Höchste Druckkapazität bei Ventilen 
seiner Größe. 

*Hierbei handelt es sich um eine gekürzte Tabelle zur chemischen Kompatibilität. Wenn Sie eine vollständige Liste wünschen, 
wenden Sie sich an den Hersteller. 
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Bestellinformationen

HINWEIS:   Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten können, geben Sie bitte folgende  
Anforderungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 • Medien
 • Umgebungstemperaturbereich 
 Klicken Sie auf die Schaltfläche "Online-Bestellung" (oder besuchen Sie www.parker.com/

precisionfluidics/s9), um Ihr Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für 
Flüssigkeiten der Serie 9 zu konfigurieren. Für weitere Informationen besuchen Sie uns online 
oder rufen Sie uns unter 603-595-1500 an.

PPF-MLV-002/DE  September 2014

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.

ORDER
ON-LINE

Serie 9 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Orifice Size Seal Material Pressure Valve Type Voltage Porting Part Number
12V 1/16"(1.6mm) A-Lok® 009-0100-900
24V 1/16"(1.6mm) A-Lok® 009-0172-900
24V 1/4"(6.4mm)-28 009-0272-900

Orifice Size Seal Material Pressure Valve Type Voltage Porting Part Number
24V 1/8"(3.2mm) A-Lok® 009-0270-900
24V 1/8"(3.2mm) FNPT 009-0631-900
12V 1/8"(3.2mm)FNPT 091-0094-900
24V 1/8"(3.2mm)A-Lok® 009-0269-900
24V 1/8"(3.2mm)FNPT 009-0933-900

Orifice Size Seal Material Pressure Valve Type Voltage Porting Part Number
2-Way NC 24V 1/8"(3.2mm)FNPT 009-0089-900

12V 1/8"(3.2mm) FNPT 009-0207-900
24V 1/8"(3.2mm) FNPT 009-0143-900

0.116" (2.95 mm) FKM

0.030" (0.76 mm)   Vespel, FKM

0.060" (1.52 mm)   

 Vac-1250 psig (86.2 bar)

 Vac-100 psig (6.89 bar)

 Vac-250 psig (17.2 bar)

3-Way

3-Way

2-Way NC

2-Way NC

FKM
 Vac-100psig (6.89 bar)
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2- und 3-Wege-Flüssigkeitsmagnetventil

Magnetventile der Serie 99 bieten ein herausragendes Potenzial für die 
Präzisionsregelung in der Flüssigkeitsanalyse. Hohe Geschwindigkeit, 
extrem niedrige Leckagerate, hoher Durchfluss sowie hohe Druck- 
und Temperaturkapazität sind hier trotz geringer Größe vereint. Dieses 
robuste Ventil bietet eine extrem hohe Wiederholbarkeit und besteht aus 
korrosionsbeständigem, passiviertem Edelstahl. Spulen der Serie 99 eignen 
sich für den Dauerbetrieb und sind verkapselt, sodass nichts eindringen kann.

Ventiltyp: 

Inertes Nichtabsperrventil

Ventilkonfiguration (Typ):  

2-Wege-Ventil, stromlos geschlossen, oder 3-Wege-Ventil

Medien:

Flüssigkeiten

(Auch für Gase geeignet. Details 

siehe Gasdatenblatt zur Serie 9.)

Betriebsumgebung:  

4 bis 105 °C

Abmessungen: 

Siehe Seiten 4, 5 und 6.

Anschlüsse (nennweitenabhängig):  

A-LOK® Klemmringverschraubungen, 

VacuSeal

Gewicht: 

88,9 g 

[3-Wege-Ventil, 1/8-Zoll-NPT-Körperoption]

Innenvolumen (μL): 
354,5 bis 593,8 Mikroliter 
(Einzelheiten erfahren Sie vom 
Hersteller.)

•  Ventil mit den kleinsten Abmessungen und der höchsten Leistung in 
seiner Klasse

• Vollständiger Arbeitszyklus bei Umgebungstemperaturen von bis zu 105 °C
•  Hohe Ansprechzeiten von weniger als 5 ms verhindern Verzögerungen im 

System
• Zu 100 % getestet; Leckagerate von Helium: 1 x 10-8 cm³/s/atm
• Drücke bis zu 86,2 bar
•  Erhältlich mit verschiedenen Fittingen, Öffnungen, Dichtungen und 

Spannungen je nach Anwendungsbereich 
• RoHS-konform.

Merkmale

Physikalische Eigenschaften Leistungsmerkmale

Nennweiten/

Betriebsdruck: 

0,76 mm/ 

 1x10-5 Torr – 86,2 bar

1,52 mm/ 

 1x10-5 Torr – 17,2 bar

2,95 mm/ 

 1x10-5 Torr – 6,9 bar

Prüfdruck: 

1,5 x Nenndruck

Leckagerate:

1 x 10-8 cm³/s/atm Helium

Ansprechzeit: 

<5 ms 0,76 mm

<5 ms 1,52 mm

<6 ms 2,95 mm 

Empfohlene Filtration: 

Max. 40 μm

Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Typische Anwendungen
• Abgabe von flüssigem CO2 
•  Abgabe von chirurgischem 

Kältemittel 
• Abgabe von Halbleiterkältemittel

Elektrisch

Medienberührte Werkstoffe*
Dichtungen:

Vespel und versilbertes Nickel oder

FKM und versilbertes Nickel 

Körper:

Edelstahl 316

Alle anderen:

PTFE, Edelstahl, Körper,  
Dichtungen

Spannung (VDC):  12 24

Leistung (Watt): 12  12

Strom (mA):  500 1000

Widerstand (Ohm):  12 48

(W+5 % bei 21 °C)

Anschlüsse:

12-Zoll-Leitungsdrähte, Standard  

24 AWG, PTFE-isoliert

* Siehe Seite zur chemischen Kompatibilität

Informationen zu weiteren Optionen erhalten 
Sie vom Hersteller.

Produktspezifikationen
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Typisches Durchflussdiagramm
Alle Modelle

(getestet mit Wasser bei 24 °C)

0 2 4 6
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0 2 4 6
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cm
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R
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e 
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0
0 20 40 60 80 100

Pressure (psig)

Nennweite 0,76 mm

0 1 2 3 4 5 6
Pressure (bar)

0 1 2 3 4 5 6

4500
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)
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R
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0 060" (1 52 ) O ifi

1000
1500
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 0.060  (1.52 mm) Orifice

0
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UNITS
IN. [mm.]

SERIES 99: COIL CONNECTION

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 12" [304.8] LONG.

0 2 4 6
Pressure (bar)

0 2 4 6
2000

1200

1600
sc

cm
)

800

1200

R
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800
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0
0 20 40 60 80 100

Pressure (psig)

Nennweite 1,52 mm

0 2 4 6
Pressure (bar)

0 2 4 6
5000

3000

4000
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cm

)

2000

3000

R
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e 
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1000

2000
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ow

 

0
0 20 40 60 80 100

Pressure (psig)

Nennweite 2,95 mm

Kundenspezifische Verbindungen auf Anfrage möglich

Elektrische Schnittstelle
Spulentyp: Leitungsdrähte

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten
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COIL ASSEMBLY

ARMATURE
(PTFE COATED STAINLESS STEEL)

SPRING (STAINLESS STEEL)

SPRING (STAINLESS STEEL)

POPPET (VESPEL)

2X .44 [11.2] UNITS
IN. [mm.]

1.64 [41.7]

.33 [8.4]

Ø.69 [Ø17.5]

.67 [17.0]

℄

(1.63 [41.4])
2X #4-40 UNC-2B
X .25 [6.4] MIN. DP.

.437 ±.010
[11.10 ±0.25]

CENTRAL

.75 [19.1] SQ.

NUTS AND
FERRULES
SUPPLIED

2X 1/16" A-LOK®

TUBE FITTINGS

BOTTOM VIEW

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

END PLATE (STAINLESS STEEL)

A-LOK® FITTING
(STAINLESS STEEL)

BODY (STAINLESS STEEL)

GASKETS
(NICKEL PLATED SILVER)

2-WAY, 0.030" [0.76 mm] ORIFICE, 1/16" [1.6 mm] A-LOK ® CROSS-SECTION

2-WAY, 0.030" [0.76 mm] ORIFICE, 1/16" [1.6 mm] A-LOK ®

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 12" [304.8] LONG.

Mechanische Integration
Abmessungen

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Serie 99: Querschnitt 2-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen
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.33 [8.4]

BODY WELD ASSEMBLY
(STAINLESS STEEL)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

SPRING (STAINLESS STEEL)

COIL ASSEMBLY

UNITS
IN. [mm.]

1.66 [42.2]

.33 [8.4]

Ø.69 [Ø17.5]

2X .58 [14.7]

.70 [17.8]
BOTTOM VIEW

.75 [19.1] SQ.

2X #4-40 UNC-2B
X .25 [6.4] MIN. DP.

.440 ±.010
[11.18 ±0.25]

CENTRAL NUTS AND
FERRULES SUPPLIED

2X 1/8" A-LOK®

TUBE FITTINGS

Ø.69 [Ø17.5]

2.16 [54.9]

2X .58 [14.7]

.67 [17.0]

℄

(1.91 [48.5])

.75 [19.1] SQ.

2X #4-40 UNC-2B
X .25 [6.4] MIN. DP.

.440 ±.010
[11.18 ±0.25]

CENTRAL NUTS AND
FERRULES SUPPLIED

2X 1/8" A-LOK®

TUBE FITTINGS

℄

℄

(1.91 [48.5])

ARMATURE ASSEMBLY
(PTFE COATED STAINLESS STEEL
WITH FKM SEATS)

GASKETS
(NICKEL PLATED SILVER)

2-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE 1/8" [3.18 mm] A-LOK ® CROSS-SECTION

2-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] A-LOK®

3-WAY, 0.060" [1.52 mm] ORIFICE, 1/8" [3.18 mm] A-LOK®

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 12" [304.8] LONG.

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 12" [304.8] LONG.

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Serie 99: Querschnitt 2-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Mechanische Integration
Abmessungen
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BODY WELD ASSEMBLY (STAINLESS STEEL)

2X #4-40 UNC-2B X .20 [5.1] MIN. DP. .440 ±.010 [11.18 ±0.25] CENTRAL

(.75 [19.1])

(.87 [22.1])

℄

℄

2X SIZE 4 VACUSEAL® FITTINGS
WITH FEMALE NUTSØ.69 [Ø17.5]

1.64 [41.7]

.33 [8.4]

1.23 [31.2]

.75 [19.1] SQ.

(1.74 [44.2])

(.75 [19.1])

(.87 [22.1])

UNITS
IN. [mm.]

2X #4-40 UNC-2B X .20 [5.1] MIN. DP. .440 ±.010 [11.18 ±0.25] CENTRAL

℄

℄

1.23 [31.2]

.75 [19.1] SQ.

(1.74 [44.2])

2X SIZE 4 VACUSEAL® FITTINGS
WITH FEMALE NUTSØ.69 [Ø17.5]

1.64 [41.7]

.33 [8.4]

3.24 [82.3]

PORT 1
(UNDER SEAT)

COIL ASSEMBLY

ARMATURE ASSEMBLY
(PTFE COATED STAINLESS STEEL
WITH FKM SEATS)

SPRING (STAINLESS STEEL)

PORT 2
(OVER SEAT)

GASKETS
(NICKEL PLATED SILVER)

2-WAY, 0.116" [2.95 mm] ORIFICE, 1/4" [ 6.35 mm] VACUSEAL ® CROSS-SECTION

2-WAY, 0.116" [2.95 mm] ORIFICE, 1/4" [6.35 mm] VACUSEAL ®

3-WAY, 0.116" [2.95 mm] ORIFICE, 1/4" [6.35 mm] VACUSEAL ®

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 12" [304.8] LONG.

PTFE INSULATED LEAD WIRES
#26 AWG X 12" [304.8] LONG.

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Serie 99: Querschnitt 2-Wege-Ventil
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Mechanische Integration
Abmessungen
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ANSI SYMBOL
1

2

VACUUM UNDER SEAT VACUUM OVER SEAT

ANSI SYMBOL
1

2

3

PORT 2
(OVER
SEAT)

PORT 1
(UNDER

SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PORT 1
(UNDER

SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

VACUUM PORT 2 (COMMON) VACUUM PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PORT 2
(OVER
SEAT)

(3)
NORMALLY

OPEN

(2)
COMMON

(3)
NORMALLY

OPEN

(2)
COMMON

(1)
NORMALLY

CLOSED
(1)

NORMALLY
CLOSED

3-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

2-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

ANSI SYMBOL
1

2

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

ANSI SYMBOL
1

2

3

PRESSURE PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

PORT 2
(OVER
SEAT)

PORT 1
(UNDER

SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PORT 2
(OVER
SEAT)

PORT 1
(UNDER

SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PRESSURE PORT 2 (COMMON)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(3)
NORMALLY

OPEN

(2)
COMMON

(3)
NORMALLY

OPEN

(2)
COMMON(1)

NORMALLY
CLOSED

(1)
NORMALLY

CLOSED

3-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

2-WAY (1/8" A-LOK® FITTINGS SHOWN)

ANSI-Symbole 
Vakuum

ANSI-Symbole 
Druck

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten
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Hit-and-Hold-Spezifikationen (12-Watt-Spulen):

 
 

   

24 12 Volt 3 Watt 5 Volt 0,52 Watt
12 6 Volt 3 Watt 5 Volt 2,1 Watt

Nennspannung 
(Volt) Haltespannung Haltestrom Haltespannung Haltestrom

3-Wege-Ventil 2-Wege-Ventil

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

„Hit-and-Hold“ ist eine Methode für den Antrieb von Ventilen, mit der 
Energieverbrauch und Wärmeentwicklung gesenkt werden können, während die 
Ventilleistung erhalten bleibt. Dem Ventil wird für einen bestimmten Zeitraum 
die volle Nennspannung zugeführt („Hit“), um es zu öffnen (T1 im Diagramm). 
Anschließend wird es mit deutlich verringerter Spannung offen gehalten („Hold“), 
bis die gewünschte Impulslänge erreicht ist (T2 im Diagramm). Folgende Tabelle 
zeigt die möglichen Haltespannungen und den Energieverbrauch für unsere 
standardmäßigen 12- und 24-VDC-Magnete.
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SERIES 99
2-WAY

REFRIGERANT

HIGH PRESSURE LOW PRESSURE

NOZZLELIQUID GAS

Tabelle zur chemischen Kompatibilität*

1  EXCELLENT Minimal or no effect
2  GOOD  Possible swelling and/or loss of physical properties
3  DOUBTFUL  Moderate or severe swelling and loss of physical properties
4  NOT RECOMMENDED Severe effect and should not be considered

COMPATIBILITY LEGEND

Other Wetted Materials

or PTFE Stainless Steel

Chemical Vespel   and
Silver Plated 

Nickel 
FKM    and

Silver Plated 
Nickel

DI Water 2 1 1 1 1 1

Methanol 1 1 4 1 1 1

Isopropanol 2 1 1 1 1 1

Ethanol 1 1 3 1 1 1

Acetonitrile 1  4  1 1

Tetrahydrofuran 3  4  1 1

Toluene 1 1 2 1 1 1

Organic Acids - Dilute 1 1 1 1 1 1

Non Organic Acids - Dilute 1 1-4 1 1-4 1 1

Bases - Dilute 1 1 1 1 1 1

Saline 1  1  1 1

Bleach 12% 4  1  1 2

Sodium Hydroxide 20% 4 1 2 1 1 1

0.030" (0.76mm) orifice version
0.060" (1.52mm)  and                     

0.116" (2.95mm) orifice versions

Seal Options 

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten

Typisches Flussdiagramm

•   Mehr als 15 Jahre erfolgreicher Einsatz 
im Bereich Chirurgie und Halbleiter für 
die Regelung der Kältemittelabgabe.

•   Besteht aus Werkstoffen, die mit 
verschiedensten Chemikalien kompatibel sind.

•  Höchste Druck- und Temperaturkapazität 
bei Ventilen seiner Größe.

*Hierbei handelt es sich um eine gekürzte Tabelle zur chemischen Kompatibilität. Wenn Sie eine vollständige Liste 
wünschen, wenden Sie sich an den Hersteller. 

Typische Probenregelung bei der Kältemittelabgabe
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Bestellinformationen

HINWEIS:   Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten können, geben Sie bitte folgende  
Anforderungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 • Medien
 • Umgebungstemperaturbereich 
 Klicken Sie auf die Schaltfläche "Online-Bestellung" (oder besuchen Sie www.parker.com/

precisionfluidics/s99), um Ihr Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil der 
Serie 99 zu konfigurieren. Für weitere Informationen besuchen Sie uns online oder rufen Sie uns 
unter 603-595-1500 an.

PPF-MLV-002/DE September 2014

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.

ORDER
ON-LINE

Orifice Size Seal Material Pressure Valve Type Voltage Porting Part Number

12V 1/16" (1.6 mm) A-Lok® 099-0051-900

24V 1/16" (1.6 mm) A-Lok® 099-0340-900

Orifice Size Seal Material Pressure Valve Type Voltage Porting Part Number

 Vac-250psig (17.2 bar) 2 Way NC 24V 1/8" (3.2 mm) A-Lok® 099-0080-900

12V 1/8" (3.2 mm) A-Lok® 099-0075-900

24V 1/8" (3.2 mm) A-Lok® 099-0135-900

Orifice Size Seal Material Pressure Valve Type Voltage Porting Part Number

2 Way NC 24V 1/4" (6.4 mm) Female VacuSeal® 099-0167-900

3 Way 24V 1/4" (6.4 mm) Female VacuSeal® 099-0107-900

3 Way

2 Way NC

 Vac-100psig (6.89 bar)

FKM,Silver Plated 
Nickel

Vespel, Silver 
Plated Nickel

 Vac-1250psig (86.2 bar)

 Vac-100psig (6.89 bar)

0.030"  
(0.76mm)       

0.060" (1.52mm)  

0.116"  
(2.95mm)       

FKM,Silver Plated 
Nickel

Serie 99 Hochgeschwindigkeits- und Hochdruck-Miniaturabgabeventil für Flüssigkeiten
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Absperrgrundplatte
Die Serie 18 wurde für eine kompakte Installation in Systemen mit mehreren 
Flüssigkeiten entwickelt. Die Serie 18 ist mit mehreren Einlässen und 
einem Auslass (oder umgekehrt) verfügbar und alle medienberührten Teile 
bestehen aus Teflon®. Schläuche und Verbindungen zwischen separaten 
Ventilen werden vermieden und das Totvolumen ist reduziert. Dank ihrer 
Wiederholbarkeit und schnellen Ansprechzeit ist die Serie 18 perfekt für 
die Regelung kleiner Mengen von Flüssigkeiten bei niedrigem Durchfluss 
geeignet.

Ventiltyp: 
Sammelanschluss-
Membranabsperrventil

Ventilkonfiguration:

2-Wege-Ventil, stromlos geschlossen 

Medien:

Flüssigkeiten

Betriebsumgebung:  

4 bis 66 °C

Abmessungen: 

Siehe Seiten 3, 4 und 5. 

Gewicht: 

226 g [2 Anschlüsse]

289 g (3 Anschlüsse]

352 g [4 Anschlüsse]

Anschlüsse:  

1/4-28-Gewindeanschlüsse

Innenvolumen (μL):  

•   Bietet unübertroffene chemische Kompatibilität für eine große Auswahl an 
Medien mit allen medienberührten Teilen aus Teflon® (PTFE) 

•  Geringes Innenvolumen für reduziertes Verzögerungsvolumen
•  100%iger Dauerbetrieb bei Umgebungstemperaturen von bis zu 66 °C 
•   Niedriger Energiebedarf für geringere Wärmeentwicklung und geringeren 

Energieverbrauch 
•  Schnelle Ansprechzeiten für präzise und wiederholbare Ergebnisse 
•  Symmetrische Konstruktion gewährleistet, dass Fließweglänge   
 und Zeitschaltung für jeden Flüssigkeitskanal identisch sind. 
•   Vollständig getestete Leckagerate bietet Sicherheit einer Qualitätsdichtung. 
•  Zuverlässiger Betrieb während der Lebensdauer Ihres Geräts
• RoHS-konform

Merkmale

Physikalische Eigenschaften Elektrisch Leistungsmerkmale

Betriebsdruck/

Nennweiten:

Vakuum – 1,4 bar /

1,52 mm

Prüfdruck: 

1,5 x Nenndruck

Leckagerate:

Blasendicht 

Ansprechzeit: 

<12 ms

Empfohlene Filtration:

Max. 10 μm

Zuverlässigkeit:

Lebensdauer von 10 Millionen 

Schaltzyklen

(anwendungsabhängig)

Medienberührte Werkstoffe*
Dichtungen:

Teflon® (PTFE)

Körper:  

Teflon® (PTFE)

* Siehe Seite zur chemischen Kompatibilität

Informationen zu weiteren Optionen erhalten 
Sie vom Hersteller.

Typische Anwendungen
• Flüssigkeitschromatographie 
 Gradientengenerierung
•  Flüssigkeitsauswahl- und 

Mischventil  

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil

Spannung (VDC):  9 12 24

Leistung (Watt): 2,5  2,5 4,2

Strom (mA):  273  211 173

Widerstand (Ohm):  33  57 139

(W+5 % bei 21 °C)

Anschlüsse:

12-Zoll-Leitungsdrähte, Standard

26 AWG, PTFE-isoliert 

 

 Ventil
2 Anschlüsse 12,6  25,2  42,4

3 Anschlüsse 12,6  25,2  42,4

4 Anschlüsse 12,6  25,2  57,1

Produktspezifikationen

Eingangs-
pfad

Ausgangs-
pfad
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Typisches Durchflussdiagramm
Alle Modelle

Nennweite: 1,52 mm
(getestet mit Wasser bei 24 °C)
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Pressure (bar)
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UNITS
IN. [mm.]

SERIES 18: 4 STATION COIL CONNECTION

TEFLON®

INSULATED
LEAD WIRES
#26 AWG X
12" [304.8] LG.

UNITS
IN. [mm.]

SERIES 18: 3 STATION COIL CONNECTION

TEFLON®

INSULATED
LEAD WIRES
#26 AWG X
12" [304.8] LG.

UNITS
IN. [mm.]

SERIES 18: 2 STATION COIL CONNECTION

TEFLON®

INSULATED
LEAD WIRES
#26 AWG X
12" [304.8] LG.

Elektrische Schnittstelle
Spulentyp: Leitungsdrähte

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil

2 Anschlüsse

3 Anschlüsse

4 Anschlüsse

Hinweis: Kundenspezifische Konfigurationen verfügbar. Wenden Sie sich an den Hersteller.
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ARMATURE SLEEVE

SPRING
SPRING

COIL ASSEMBLY

BODY: (TEFLON® (PTFE))
*THIS SINGLE COIL ASSEMBLY
IS TYPICAL FOR ALL VALVES

POPPET DIAPHRAGM:
(TEFLON® (PTFE))

SERIES 18 2-WAY:
CROSS-SECTION

COMMON PORT

1/4-28 UNF-2B PORT
TAP DRILL .32 DP

FLAT BOTTOM

4.11 [104.4]1.50 [38.1]
SQUARE

Ø.81 [Ø20.6]
TYP.

INLET PORT (2X)

1.31 [33.3]

1.25 [31.8] CL

CL

.63 [16.0]

Ø.16 [Ø4.1] THRU (4X)
1/4-28 UNF-2B PORTS

TAP DRILL .32 DP
FLAT BOTTOM (2X)

.56 [14.2]

.75 [19.1]
.28 [7.1]

PORT CONFIGURATION VIEW

.50 [12.7].50 [12.7]

(PORT SURFACE)

COILS MOUNTED WITH LEAD WIRES/GROMMET OPPOSITE
WAY (180°) FROM PORT SURFACE AS SHOWN.

DIMENSIONS:

Mechanische Integration
Abmessungen

Serie 18: Querschnitt 2 Anschlüsse
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil
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4.11 [104.4]

Ø.81 [Ø20.6]
TYP.

1.10 [27.9]

.56 [14.2]

1.25 [31.8] CL

CL

Ø.16 [Ø4.1] THRU (2X)

NORMALLY CLOSED PORT
TYP. 3 OUTSIDE PORTS

COILS MOUNTED WITH LEAD WIRES/GROMMET OPPOSITE
WAY (180°) FROM PORT SURFACE AS SHOWN.

PORT CONFIGURATION VIEW

.50 [12.7]

ARMATURE SLEEVE

SPRING
SPRING

COIL ASSEMBLY

BODY: (TEFLON® (PTFE))
*THIS SINGLE COIL ASSEMBLY
IS TYPICAL FOR ALL VALVES

SERIES 18 3-WAY:
CROSS-SECTION

(PORT SURFACE)

.63 [16.0]

COMMON PORT

1.31 [33.3]
TYP.

1.50 [38.1]
SQUARE

1/4-28 UNF-2B PORT
TAP DRILL .32 DP

FLAT BOTTOM

1/4-28 UNF-2B PORTS
TAP DRILL .32 DP

FLAT BOTTOM (3X)

.55 [14.0]

DIMENSIONS:

POPPET DIAPHRAGM:
(TEFLON® (PTFE))

Serie 18: Querschnitt 3 Anschlüsse

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil
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4.11 [104.4]

1.50 [38.1]
SQUARE

1.31 [33.3]
TYP.

Ø.81 [Ø20.6]
TYP.

1.10 [27.9]

.56 [14.2]

1.25 [31.8]

CL

CL

Ø.16 [Ø4.1] THRU (2X)

COMMON PORT

NORMALLY CLOSED PORT
TYP. 4 OUTSIDE PORTS

COILS MOUNTED WITH LEAD WIRES/GROMMET OPPOSITE
WAY (180°) FROM PORT SURFACE AS SHOWN.

PORT CONFIGURATION VIEW

.50 [12.7]

1/4-28 UNF-2B PORTS
TAP DRILL .32 DP

FLAT BOTTOM (5X)

ARMATURE SLEEVE

SPRING
SPRING

COIL ASSEMBLY

BODY: (TEFLON® (PTFE))
*THIS SINGLE COIL ASSEMBLY
IS TYPICAL FOR ALL VALVES

SERIES 18 4-WAY:
CROSS-SECTION

(PORT SURFACE)

.63 [16.0]

DIMENSIONS:

POPPET DIAPHRAGM:
(TEFLON® (PTFE))

Serie 18: Querschnitt 4 Anschlüsse

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil
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MANIFOLD

4 STATION, 2-WAY

V1

V2 V4

V3

V1

V2

V3

V1

V2

MANIFOLD

MANIFOLD

V1

V2 V4

V3

GRADIENT GENERATION / FLOW MIXING

V1

V2

V3

3 STATION, 2-WAY

2 STATION, 2-WAY

V1

V2

FLOW SELECTION / STREAM SPLITTING

OVER SEAT

VALVE 1
UNDER SEAT

VALVE 1, UNDER SEAT

VALVE 2, UNDER SEAT

OVER SEAT

VALVE 2
UNDER SEAT

VALVE 1

VALVE 2

VALVE 2, UNDER SEAT

VALVE 1
UNDER SEAT

VALVE 2
UNDER SEAT

VALVE 3
UNDER SEAT

OVER SEAT

VALVE 1

VALVE 3

VALVE 2

VALVE 1, UNDER SEAT

VALVE 3, UNDER SEAT

OVER SEAT

VALVE 1, UNDER SEAT

VALVE 4, UNDER SEAT

OVER SEAT

VALVE 2, UNDER SEAT

VALVE 3, UNDER SEAT

VALVE 1
UNDER SEAT

VALVE 2
UNDER SEAT

VALVE 3
UNDER SEAT

VALVE 4
UNDER SEAT

OVER SEAT

VALVE 1

VALVE 4

VALVE 2

VALVE 3

ANSI-Symbole 
Druck

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil
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Hit and Hold Specifications: 

 

 

 
  

  
 

 

 

TIME 

APPLIED 
VOLTAGE 

RATED 
VOLTAGE 

25 ms 

T1 T2 0 

HOLD 
VOLTAGE 

Hit-and-Hold-Spezifikationen:

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil

„Hit-and-Hold“ ist eine Methode für den Antrieb von Ventilen, mit der 
Energieverbrauch und Wärmeentwicklung gesenkt werden können, während die 
Ventilleistung erhalten bleibt. Dem Ventil wird für einen bestimmten Zeitraum 
die volle Nennspannung zugeführt („Hit“), um es zu öffnen (T1 im Diagramm). 
Anschließend wird es mit deutlich verringerter Spannung offen gehalten („Hold“), 
bis die gewünschte Impulslänge erreicht ist (T2 im Diagramm). Die folgende 
Tabelle zeigt die möglichen Haltespannungen und den Energieverbrauch für unsere 
standardmäßigen 12- und 24-VDC-Magnete.

Nennspannungen 
(Volt)

Haltespannung Haltestrom

24 8 Volt 0,46 Watt
12 5 Volt 0,44 Watt
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SERIES 18

SOLVENTS
1 & 2

SOLVENTS
3 & 4

SINGLE TWO HEADED HPLC PUMP
(HIGH PRESSURE)

HEAD 1 HEAD 2

MIXING
CHAMBER

UNIFORMLY
MIXES

SOLVENTS

Tabelle zur chemischen Kompatibilität*

1  EXCELLENT Minimal or no effect
2  GOOD  Possible swelling and/or loss of physical properties
3  DOUBTFUL  Moderate or severe swelling and loss of physical properties
4  NOT RECOMMENDED Severe effect and should not be considered

COMPATIBILITY LEGEND

Typisches Flussdiagramm
Flüssigkeitschromatographie-Flussdiagramm mit 

quaternärem Gradienten

Seals and Body
Chemical TEFLON ® (PTFE) 

DI Water 1

Methanol 1

Isopropanol 1

Ethanol 1

Acetonitrile 1

Tetrahydrofuran 1

Toluene 1

Organic Acids - Dilute 1

Non Organic Acids - Dilute 1

Bases - Dilute 1

Saline 1

Bleach 12% 1

Sodium Hydroxide 20% 1

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil

* Hierbei handelt es sich um eine gekürzte Tabelle zur chemischen Kompatibilität.  
 Wenn Sie eine vollständige Liste wünschen, wenden Sie sich an den Hersteller. 

Bewährte Leistung:

•   Das Ventil der Serie  
18 wurde über mehr 
als zehn Millionen 
Schaltzyklen hinweg 
erfolgreich getestet, wobei 
keine Beeinträchtigung 
der Teile auftrat. 
Danach erfüllte es die 
Spezifikationen für:

 - Ansprechzeit
 - Interne Leckagerate
 - Externe Leckagerate
 - Wiederholbarkeit

•   Erreicht Mischverhältnisse 
von 99:1 bis 1:99 mit 
hoher Genauigkeit und 
Wiederholbarkeit.

•  Das Ventil der Serie  
18 hat sich seit über  
25 Jahren im Bereich 
der Analyseinstrumente 
bewährt.
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Bestellinformationen

HINWEIS:   Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten können, geben Sie bitte folgende  
Anforderungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 • Medien
 • Umgebungstemperaturbereich 
 Klicken Sie auf die Schaltfläche "Online-Bestellung" (oder besuchen Sie www.parker.

com/precisionfluidics/s18), um Ihr chemisch inertes Grundplattenventil der Serie 18 zu 
konfigurieren. Für weitere Informationen besuchen Sie uns online oder rufen Sie uns unter 
603-595-1500 an.

Orifice Size Pressure Valve Type
Number of 
Stations

Voltage Part Number

9V 018-0301-900

12V 018-0074-900

24V 018-0048-900

12V 018-0083-900 

24V 018-0003-900

12V 018-0012-900

24V 018-0002-900

0.062"(1.57 mm)  2 Way NC

4

3

2

 Vac-20 psig ( 1.38 bar)

PPF-MLV-002/DE September 2014

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.

ORDER
ON-LINE

Serie 18 Chemisch inertes Grundplatten-Flüssigkeitsventil
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6,4-mm-Miniatur-Membranabsperrventil

Das R6 Miniatur-Membranabsperrventil sorgt für eine effiziente 
Flüssigkeitsabgabe bei geringem Platzbedarf. Mit einer Breite von lediglich 
6,4 mm kann es einfach über Mikrotiterplatten montiert werden, um die 
Leistung zu steigern und Platz zu sparen. Bei der Montage auf einer Grundplatte 
ermöglicht die ultra-kompakte Bauform des R6 die Herstellung von kleineren 
und effizienteren Flüssigkeitskreisläufen, die weniger Platz benötigen und die 
Länge der Fluidkanäle verkürzen. Das R6 bietet Lösungen für anspruchsvolle 
Anwendungen im Bereich der Analytik, der Klinik und des Nachweises von 
Reagenzien.

Ventiltyp: 

Membranabsperrventil

Ventilkonfiguration:

2-Wege-Ventil, stromlos geschlossen

Medien: Flüssigkeiten

Betriebsumgebungen:

10 bis 50 °C

Lagerbedingungen:

-10 bis 70 °C

Abmessungen: 

Breite:   0,26” (6,4 mm)

Tiefe:  0,87” (22 mm)

Länge: 1,28” (32,5 mm)

Gewicht: 

Ausführung mit Stirndichtung: 0,31 oz. (8,8 g)

Version 1/4-28: 0,65 oz (18,3 g)

Anschlüsse:

Stirndichtung, 1/4-28-Grundplatte

Innenvolumen: 

Stirndichtung 8.1 μl 

1/4-28 34,3 μl

•  Das Innenvolumen von 8,1 μl reduziert die Übertragung von Verunreinigungen 
und den Verbrauch an wertvollen Reagenzien

•  Geringe Leistungsaufnahme von 2 W ermöglicht mobile Regelungslösungen mit 
geringem Stromverbrauch 

•  Schlanke Bauform zur Grundplattenmontage, die einen Lochabstand von ledi-
glich 7 mm ermöglicht  

•  Klein genug, um am Abgabepunkt montiert zu werden, sodass der Bedarf an 
Transferleitungen entfällt

•  Jedes Ventil wird auf Dichtigkeit getestet, was eine niedrige Leckagerate 
gewährleistet

•  Optional mit Unterbaugrundplatte für eigenständigen Betrieb oder Prüfzwecke
• RoHS- und Reach-konform

Merkmale

Physikalische Eigenschaften Elektrik Leistungsmerkmale
Spannung (VDC):

12 und 24 VDC + 1 V 

Leistung (Watt): Max. 2,0

 12 V 24 V

Strom (mA):  150 80

Widerstand (Ohm):  80,4  305,6

(W+10 % bei 20 °C)

Anschlüsse:

5,9” (150 mm), Kabellitzen

Nennweiten:

0,031" (0,8 mm)

Betriebsdruck:

0 bis 14,5 psi (1,0 bar) Eingang

0 bis 7,25 psi (0.5 bar) Ausgang 

Prüfdruck:

30 psig (2,1 bar)

Leckagerate:

Blasendicht 

Ansprechzeit: 

<25 ms  Empfohlene 

Filtration: 

40 µm

Lebensdauer:

10 Millionen Zyklen

Konformität:

Konform mit der RoHS-Richtlinie 

(2002/95/EG) und REACH-Verordnung 

(EG 1907/2006)

  

Medienberührte Werkstoffe

R6 Ventil

Dichtungen:

FFKM

Körper: 

PEEK (Polyetheretherketon)

Grundplatte:

PEEK (Polyetheretherketon)

Märkte:
• Klinische Diagnostik

• Analytische Chemie

• Nachweis von Reagenzien

• Umweltüberwachung

Typische Anwendungen:
• Probenahme

• Reagenzienzugabe

• Durchflussregelung

• Mikrofluidik  

Produktspezifikationen
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Typisches Durchflussdiagramm
Alle Modelle

(getestet mit Wasser bei 24 °C)

R6 Miniatur-Membranabsperrventil

Elektrische Schnittstelle

Flüssigkeitsschnittstelle

Stirndichtung
[Grundplattenmontage]

(12 V – schwarze Kabel / 24 V – blaue Kabel)

Leitungsdrähte*
5,9” [150 mm]

*Kundenspezifische Leitungslänge möglich
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Mechanische Integration
Abmessungen

R6 Profilquerschnitt 
Medienberührte Werkstoffe

R6 Miniatur-Membranabsperrventil

R6 CROSS-SECTION

R6 1/4-28 CROSS-SECTION

BASE: (PEEK) GASKET (FFKM)

COIL ASSEMBLY

DIAPHRAGM: (FFKM)
PORT 1 (UNDER SEAT)

PORT 2 (OVER SEAT)

MANIFOLD: (PEEK)

PORT 2 (OVER SEAT)PORT 1 (UNDER SEAT)
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Mechanische Integration
Abmessungen

R6 
2-Wege-Stirndichtung

R6 Miniatur-Membranabsperrventil

2-WAY 1/4-28

UNITS
IN. [mm.]

℄

8.66 [22.0]

1.28 [32.5]

.08 [2.0]

.14 [3.5]

.24 [6.1].22 [5.6]

(.46 [11.7])

.24 [6.0].24 [6.2]

.028 [0.70]

.028 [0.70]

2X Ø.087 [Ø2.20]
THRU HOLES

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

.047 [1.20] .047 [1.20]

.67 [17.0]

2-WAY FACE SEAL
R6 DIMENSIONS

℄ ℄

.028 [0.71]

.390 [9.91] .390 [9.91]

2X TAP DRILL  Ø.213 +.007
-.002  .320 [Ø5.41 +.18

-.05  8.13]
TAP #1/4-28 UNF   .235 [5.97] MIN.
PORT 1 (UNDER SEAT)

PORT 2 (OVER SEAT)

.625 [15.88]

1.91 [48.4]

℄

.028 [0.71]

℄

.875 [22.23]

.630 [16.00]

Ø1.00 [Ø25.4]

2X Ø.102 +.006
-.000 [Ø2.59 +.15

-.00] THRU
 Ø.219  .125 ±.002 [Ø5.56  3.18 ±.05]
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ANSI-Symbole 
Druck

R6 Miniatur-Membranabsperrventil

UNITS
IN. [mm.]
UNITS

IN. [mm.]

R6 MANIFOLD INTERFACE

℄

.094 ±.002 [2.39 ±.05]

.287 ±.002 [7.29 ±.05]

.630 [16.00]

.028 ±.002 [7.11 ±.05]

.055 ±.002 [1.40 ±.05]

2X FOR #2-56 X 5/8" LG. OR
M2x0.4 X 16 mm LG. SCREW
(.155 [3.94] MIN. DEPTH)

2X Ø.043 +.002
-.000 [Ø1.09 +.05

-.00]

Montage und Verwendung

R6 Grundplattenschnittstelle
Empfohlene R6 Ventilmontage

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

ANSI SYMBOL
1

2

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

ANSI SYMBOL
1

2

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

PORT 1
(UNDER

SEAT)

PORT 2
(OVER
SEAT)

R6 ANSI SYMBOLS
2-WAY FACE SEAL

PORT 1
(UNDER

SEAT)

PORT 2
(OVER
SEAT)

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

2-WAY 1/4-28
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Hit-and-Hold-Spezifikationen

„Hit-and-Hold“ ist eine Methode für den Antrieb von Ventilen, mit der Energieverbrauch und 
Wärmeentwicklung gesenkt werden können, während die Ventilleistung erhalten bleibt. Dem Ventil 
wird für einen bestimmten Zeitraum die volle Nennspannung zugeführt („Hit“), um es zu öffnen (T1 im 
Diagramm). Anschließend wird es mit deutlich verringerter Spannung offen gehalten („Hold“), bis 
die gewünschte Impulslänge erreicht ist (T2 im Diagramm). Die folgende Tabelle zeigt die möglichen 
Haltespannungen und den Energieverbrauch für unsere standardmäßigen 12- und 24-VDC-Magnete.

 
 

   

R6 Miniatur-Membranabsperrventil

R6 Hit and Hold

Hold Voltage Hold Power
24 12VDC 0.5 watts
12 6VDC 0.5 watts

R6 ValveRated Voltage 
(VDC)



59

M
in

ia
tu

rv
en

til
e 

fü
r 

d
ie

 F
lü

ss
ig

ke
its

re
ge

lu
ngR6 Miniatur-Membranabsperrventil

Tabelle zur chemischen Kompatibilität*

*Hierbei handelt es sich um eine gekürzte Tabelle zur chemischen Kompatibilität. Wenn Sie eine vollständige Liste 
wünschen, wenden Sie sich an den Hersteller.

Diaphragm Other Wetted Materials
Chemical FFKM PEEK
DI Water 1 1

Methanol 1 1

Isopropanol 1 1

Ethanol 1 1

Acetonitrile 1 1

Tetrahydrofuran 2 1

Toluene 1 1

Organic Acids - Dilute 1 1

Non Organic Acids - Dilute 1 1

Bases - Dilute 1 1

Saline 1 1

Bleach 12% 2 1

Sodium Hydroxide 20% 1 1

1. AUSGEZEICHNET
  Minimale oder keine  

Auswirkung

2. GUT
  Mögliches Anschwellen und/

oder Verlust physikalischer 
Eigenschaften

3. ZWEIFELHAFT
  Mittelstarkes oder starkes 

Anschwellen und Verlust der 
physikalischen Eigenschaften

4. NICHT EMPFOHLEN
  Starke Auswirkungen, nicht 

verwenden

Legende für die Kompatibilität
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Typisches Flussdiagramm
Dosieranwendung auf 9-mm-Grundplatte 

R6 Miniatur-Membranabsperrventil

ELECTRONIC
PRESSURE

CONTROLLER
(EPC)

FILTER

IN FROM
ATMOSPHERE

PNEUMATIC PUMP

R6 LIQUID VALVE MANIFOLD

REAGENT
RESERVOIR

400XE SERIES MOTION SYSTEM
(PARKER ELECTROMECHANICAL AUTOMATION DIVISION)

BTC-IIS
PUMP

•  Die kompakte Bauform des R6 Ventils ermöglicht die Montage direkt am Abgabepunkt, sodass der Bedarf an Transfer-
leitungen entfällt.

•  Kann auf 9-mm-Grundplatten über Mikrotiterplatten mit 96 Wells oder mit einem Zweifachverteiler auf 4,5-mm-Grund-
platten über Mikrotiterplatten mit 384 Wells montiert werden.

•  Parker kann vollständige Fluidiklösungen mit Rohrleitungen, Verschraubungen, Filtration, Pneumatik- und Flüssig-
keitspumpen, Pneumatik- und Flüssigkeitsventilen und Präzisionsantriebssystemen von Parker liefern.
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COMPARISON OF FOOTPRINT OF 4 R6 VALVES VS. TYPICAL 10mm ROCKER VALVE

FOOTPRINT OF 4 10mm VALVES

FOOTPRINT OF 4 R6 VALVES OVER 59%
SPACE SAVINGS

Vergleich des Platzbedarfs von 4 R6 Ventilen
und eines typischen 10-mm-Kippventils

PPF-MLV-002/DE September 2014

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.

HINWEIS:  Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten zu können, geben Sie bitte folgende Anfor-
derungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 • Medien
 • Umgebungstemperaturbereich 

 Klicken Sie auf die Schaltfläche „Online-Bestellung“ (oder besuchen Sie www.parker.com/
precisionfluidics/r6), um Ihr R6 Miniatur-Membranabsperrventil zu konfigurieren. Für weit-
ere Informationen besuchen Sie uns online oder rufen Sie uns unter 603-595-1500 an. 

Bestellinformationen

ORDER
ON-LINE

Orifice Size Valve Type
Seal 

Material
Pressure Voltage

Electrical 
Connection

Porting Part Number

Manifold Mount R6-212FF30FF-000

1/4 - 28 R6-212FF304F-000

Manifold Mount R6-224FF30FF-000

1/4 - 28 R6-224FF304F-000 

Accessories:
Sub base manifold

0.040"(1.02mm)       FFKM
 0-14.5 PSI (1.0 

bar)

Flying leads

Flying leads24V

12V

2- Way NC
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12-mm-Miniatur-Membranabsperrventil

LQX12 ist ein leistungsfähiges 2- und 3-Wege-Universal-
Absperrmembranventil. Diese extrem flexible Konstruktion ist 12 mm 
breit und bietet zwei verschiedene Elastomeroptionen. LQX12 unterstützt 
die Druck- und Durchflussanforderungen, die von OEMs in den Bereichen 
Analyse, biologische Analyse und klinische Diagnostik heute gestellt werden.

Ventiltyp: 

Membran-Kippabsperrventil

Ventilkonfiguration:

3-Wege-Universalventil

2-Wege-Ventil, stromlos geschlossen

Medien: Flüssigkeiten

Betriebsumgebung:

0 bis 50 °C

Lagertemperatur:

-40 bis 70 °C

Abmessungen: 

Breite: 12 mm

Höhe: 39,88 mm

Länge: 29,46 mm

Gewicht: 

Stirndichtung: 24,7 g
mit 1/4-28-Grundplatte, 31,7 g 

Anschlüsse:

Stirndichtung, 1/4-28-Grundplatte

Innenvolumen (μL): 

32-Grundplattenschnittstelle 61,5 
mit Grundplatte

•   EPDM- oder FFKM-Elastomere für Partikeltoleranz und Zuverlässigkeit 
für eine Vielzahl an flüssigen Medien.

•  Zu 100 % getestete Leckagerate sorgt für höchste Dichtigkeit bei jedem 
Ventil.

•   Breite von 12 mm ermöglicht geringere Systemgröße und effiziente Verpackung.
•   Für die Grundplattenmontage auf 12-mm-Sockeln (Seite an Seite) 

entwickelt.
•   Geringer Schadraum für minimale Übertragung von Verunreinigungen 

oder Kreuzkontamination.
•   Sicherer elektrischer Anschluss an Buchsen mit kraftschlüssiger 

Einrastverbindung.
•   Optional mit Unterbauanschlüssen mit UNF-Maßen ¼ -28 für 

eigenständigen Betrieb oder Tests.
• RoHS-konform.

Merkmale

Physikalische Eigenschaften Elektrisch Leistungsmerkmale

Spannung (VDC):

12 und 24 VDC + 5 % 

Leistung (Watt): Max. 2,0

Strom (mA):  0,162  0,76

Widerstand (Ohm):  74,2  316

(W+5 % bei 21,1 °C)

Anschlüsse:

Stecker mit 2,54 mm Abstand

46-cm-Leitungsdrahtanschluss

(Zubehör, siehe Bestellhinweise)

Betriebsdruck/

Nennweiten:

Vakuum – 2,8 bar, EPDM 

Vakuum – 3,4 bar, FFKM

1,02 mm

Prüfdruck:

6,9 bar

Leckagerate:

Blasendicht 

Ansprechzeit: 

Maximal 20 ms geschlossen/offen 

Empfohlene Filtration: 

40 µm

Zuverlässigkeit*:

Lebensdauer von 10 Millionen 
Schaltzyklen (EPDM [Druck und]  
und FFKM [Druck])

Lebensdauer von 5 Millionen 
Schaltzyklen (FFKM [Vakuum])

*Anwendungsabhängig

Medienberührte Werkstoffe

LQX12

Dichtungen:

EPDM oder FFKM

Körper: 

PEEK (Polyetheretherketon)

Grundplatte:

PEEK (Polyetheretherketon)

* Siehe Seite zur chemischen Kompatibilität

Informationen zu weiteren Optionen erhalten 
Sie vom Hersteller.

Typische Anwendungen
•  Klinische Diagnoseinstrumente
•  Hämatologie
•  Automatische Multifärber
•  DNA/RNA-Synthese
•  Umweltanalysegeräte
•  VOC/TOC

Produktspezifikationen
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EPDM: 40 psi (2.8 bar) maximum
FFKM:   50 psi (3.4 bar) maximum

Typisches Durchflussdiagramm
Alle Modelle

Nennweite 1,02 mm
(getestet mit Wasser bei 24 °C)

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil

Elektrische Schnittstelle

Flüssigkeitsschnittstelle

1/4” -28-Anschlüsse
(Gewindeanschluss)

Stirndichtung
(Grundplattenmontage)

Stecker Leitungsdrähte*
46 cm

*Kundenspezifische Leitungslänge möglich
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LQX12:

2-WAY CROSS-SECTION

DIMENSIONS:
2-WAY FACE SEAL

UNITS
IN. [mm.]

1.57 [39.9]

1.00 [25.4]
CENTRAL

℄

℄

.157 [3.99]

.157 [3.99]

PORT 1 (UNDER SEAT)PORT 2 (OVER SEAT)

.50 [12.7]

4X MOUNTING HOLES
FOR #2 SCREW

.47 [11.9]

2X Ø.04 [Ø1.0]

.99 [25.1]
CENTRAL

.770 [19.56]

.620 [15.75].325 [8.26]

.135 [3.43]
(1.40 [35.6])

1.27 [32.3]

.50 [12.7]

.55 [14.0]

1.06 [26.9]

.11 [2.8]

3X .25 [6.4]

2.07 [52.6]

.48 [12.2]

.50 [12.7]

2X Ø.093 [2.36] THRU

3X 1/4-28 UNF-2B
PORT 1 (UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

1.50 [38.1]

BODY: (PEEK)
BASE: (PEEK)

DIAPHRAGM: (FFKM OR EPDM)

GASKET: (FFKM OR EPDM)

COIL ASSEMBLY

PORT 1 (UNDER SEAT)

BOTTOM VIEW

BOTTOM VIEW

1.16 [29.5]

2-WAY MANIFOLD 1/4-28 SUB BASE

PORT 2 (OVER SEAT)

2-WAY CROSS-SECTION
WITH 1/4-28 SUB BASE

MANIFOLD: (PEEK)

Mechanische Integration
Abmessungen

LQX12: Querschnitt 2-Wege-Ventil 
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil
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LQX12:

UNITS
IN. [mm.]

1.57 [39.9]

1.00 [25.4]
CENTRAL

℄

℄

.157 [3.99]

.157 [3.99]

(NORMALLY CLOSED PORT)(NORMALLY OPEN PORT)

.50 [12.7]

4X MOUNTING HOLES
FOR #2 SCREW

.47 [11.9]

3X Ø.04 [Ø1.0]

.99 [25.1]
CENTRAL

.770 [19.56]

.620 [15.75].325 [8.26]

.135 [3.43](1.40 [35.6])

1.27 [32.3]

.50 [12.7]

.55 [14.0]

1.06 [26.9]

.11 [2.8]

3X .25 [6.4]

2.07 [52.6]

.48 [12.2]

.50 [12.7]

2X Ø.093 [2.36] THRU

3X 1/4-28 UNF-2B
(NORMALLY CLOSED PORT)

(NORMALLY
OPEN PORT)

(COMMON PORT)

BOTTOM VIEW

BOTTOM VIEW

1.16 [29.5]

(COMMON PORT)

BODY: (PEEK)
BASE: (PEEK)

DIAPHRAGM: (FFKM OR EPDM)

COIL ASSEMBLY

(NORMALLY CLOSED PORT)

(COMMON PORT)

MANIFOLD: (PEEK)
GASKET: (FFKM OR EPDM)

3-WAY CROSS-SECTION 3-WAY CROSS-SECTION
WITH 1/4-28 SUB BASE

DIMENSIONS:
3-WAY FACE SEAL

3-WAY MANIFOLD 1/4-28 SUB BASE

(NORMALLY OPEN PORT)

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil

Mechanische Integration
Abmessungen

LQX12: Querschnitt 3-Wege-Ventil 
Medienberührter Werkstoff und Abmessungen
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PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

ANSI SYMBOL
1

2

PRESSURE UNDER SEAT

LQX ANSI SYMBOLS (PRESSURE)
LQX, 2-WAY

PRESSURE OVER SEAT

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PRESSURE PORT 2 (COMMON)

LQX, 3-WAY

PRESSURE PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

ANSI SYMBOL
1

2

3

ANSI SYMBOL
1

2

PRESSURE UNDER SEAT PRESSURE OVER SEAT

LQX, 2-WAY MANIFOLD OPTION

PRESSURE PORT 2 (COMMON)

LQX, 3-WAY MANIFOLD OPTION

PRESSURE PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

ANSI SYMBOL
1

2

3

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

ANSI-Symbole 
Druck

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil
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PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

ANSI SYMBOL
1

2

VACUUM UNDER SEAT

LQX ANSI SYMBOLS (VACUUM)
LQX, 2-WAY

VACUUM OVER SEAT

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

PORT 1
(UNDER SEAT)

PORT 2
(OVER SEAT)

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

(1) NORMALLY
CLOSED

(3) NORMALLY
OPEN

(2) COMMON

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

VACUUM PORT 2 (COMMON)

LQX, 3-WAY

VACUUM PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

ANSI SYMBOL
1

2

3

ANSI SYMBOL
1

2

VACUUM UNDER SEAT VACUUM OVER SEAT

LQX, 2-WAY MANIFOLD OPTION

PRESSURE PORT 2 (COMMON)

LQX, 3-WAY MANIFOLD OPTION

PRESSURE PORTS 1 & 3 (NORMALLY OPEN)

ANSI SYMBOL
1

2

3

"DE-ENERGIZED" "ENERGIZED" "DE-ENERGIZED" "ENERGIZED"

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil

ANSI-Symbole
 Vakuum
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Hit-and-Hold-Spezifikationen

„Hit-and-Hold“ ist eine Methode für den Antrieb von Ventilen, mit der Energieverbrauch und 
Wärmeentwicklung gesenkt werden können, während die Ventilleistung erhalten bleibt. Dem Ventil wird für 
einen bestimmten Zeitraum die volle Nennspannung zugeführt („Hit“), um es zu öffnen (T1 im Diagramm). 
Anschließend wird es mit deutlich verringerter Spannung offen gehalten („Hold“), bis die gewünschte 
Impulslänge erreicht ist (T2 im Diagramm). Die folgende Tabelle zeigt die möglichen Haltespannungen und 
den Energieverbrauch für unsere standardmäßigen 12- und 24-VDC-Magnete.

 
 

TIME

APPLIED
VOLTAGE

RATED
VOLTAGE

25 ms

T1 T20

HOLD
VOLTAGE

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil
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Tabelle zur chemischen Kompatibilität*

1  EXCELLENT Minimal or no effect
2  GOOD  Possible swelling and/or loss of physical properties
3  DOUBTFUL  Moderate or severe swelling and loss of physical properties
4  NOT RECOMMENDED Severe effect and should not be considered

COMPATIBILITY LEGEND

*Hierbei handelt es sich um eine gekürzte Tabelle zur chemischen Kompatibilität. Wenn Sie eine vollständige Liste 
wünschen, wenden Sie sich an den Hersteller.

Other Wetted Materials
Chemical FFKM or EPDM PEEK
DI Water 1 1 1

Methanol 1 1 1

Isopropanol 1 1 1

Ethanol 1 1 1

Acetonitrile 1 1 1

Tetrahydrofuran 1 4 1

Toluene 1 4 1

Organic Acids - Dilute 1 1 1

Non Organic Acids - Dilute 1 1 1

Bases - Dilute 1 1 1

Saline 1 1 1

Bleach 12% 2 1 1

Sodium Hydroxide 20% 1 1 1

Diaphragm  Options 
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ELECTRONIC
PRESSURE

CONTROLLER
(EPC)

FILTER

IN FROM
ATMOSPHERE

TTC-IIS
PUMP

LTC
PUMP

COLUMN

BYPASS

WASTE
BOTTLE

WASTE PUMP

PNEUMATIC PUMP

MONOMER 1 MONOMER 2 MONOMER 3 MONOMER 4

(4x) 2-WAY LQX12
MANIFOLD

3-WAY LQX12
DIVERTER VALVE

3-WAY LQX12

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil

Typisches Flussdiagramm
Anwendung für die Oligonukleotidsynthese

•  Effiziente Konstruktion sorgt 
für einen Durchfluss bei einem 
12-mm-Modell, der normalerweise 
von einem 16-mm-Ventil erwartet 
wird.

•  Kompakte 12-mm-Größe spart 
Platz und Grundplattenkosten.

•  Dank des geringen Innenvolumens 
und der hohen Leistung eignet es 
sich perfekt für Anwendungen, für 
die im Vergleich zum branchenfüh-
renden 16-mm-Ventil eine geringe 
Übertragung von Verunreinigungen 
notwendig ist.
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18" - 19"
[457.2 - 482.6]

1/2" [12.7] STRIPPED
TYP BOTH WIRES

BLACK WIRE, #26 AWG STR Ni PL. Cu.,
PVC INSULATION

RED WIRE, #26 AWG STR Ni PL. Cu.,
PVC INSULATION

MOLEX CONNECTOR #22-01-2027
MOLEX TERMINAL #97-00-0444 OR #97-00-0445

Zubehör

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil

UNITS
IN. [mm.]

LQX12 MANIFOLD INTERFACE

.414 [10.52]

.157 [3.99]

.996 [25.30]

.157 [3.99]

.470 [11.94]

.235 [5.97]

4X #2-56 UNC-2B
X .26 [6.6] MIN. DP.

3X Ø.060 [1.52]

PART SHALL HAVE A 32 FINISH
IN THE INDICATED AREA. (Ø.24 [Ø6.1])

Empfohlene LQX-Ventilmontage

Die Ventile werden mit vier 2-mm-
Schrauben (Nr. 2) auf 12-mm-
Sockeln bis zu einem maximalen 
Drehmoment von 0,11 Nm montiert.

LQX12 46-cm-Kabelbaugruppe
LQX-0001-290-001
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Valve Type
Seal 

Material
Pressure Voltage

Electrical 
Connection

Porting Part Number

Manifold Mount LQX12-2W12FFFS-000

1/4 - 28 LQX12-2W12FF48-000

Manifold Mount LQX12-2W12FFFS-001

1/4 - 28 LQX12-2W12FF48-001

Manifold Mount LQX12-2W24FFFS-000

1/4 - 28 LQX12-2W24FF48-000

Manifold Mount LQX12-2W24FFFS-001

1/4 - 28 LQX12-2W24FF48-001

Manifold Mount LQX12-2W12EPFS-000

1/4 - 28 LQX12-2W12EP48-000

Manifold Mount LQX12-2W12EPFS-001

1/4 - 28 LQX12-2W12EP48-001

Manifold Mount LQX12-2W24EPFS-000

1/4 - 28 LQX12-2W24EP48-000

Manifold Mount LQX12-2W24EPFS-001

1/4 - 28 LQX12-2W24EP48-001

Manifold Mount LQX12-3W12FFFS-000

1/4 - 28 LQX12-3W12FF48-000

Manifold Mount LQX12-3W12FFFS-001

1/4 - 28 LQX12-3W12FF48-001

Manifold Mount LQX12-3W24FFFS-000

1/4 - 28 LQX12-3W24FF48-000

Manifold Mount LQX12-3W24FFFS-001

1/4 - 28 LQX12-3W24FF48-001

Manifold Mount LQX12-3W12EPFS-000

1/4 - 28 LQX12-3W12EP48-000

Manifold Mount LQX12-3W12EPFS-001

1/4 - 28 LQX12-3W12EP48-001

Manifold Mount LQX12-3W24EPFS-000

1/4 - 28 LQX12-3W24EP48-100

Manifold Mount LQX12-3W24EPFS-001

1/4 - 28 LQX12-3W24EP48-101

2- Way NC

24V

24V

FFKM

EPDM

FFKM

 Vac-50psig (3.4 
bar)

 Vac-40psig (2.8 
bar)

 Vac-50psig (3.4 
bar)

 Vac-40psig (2.8 
bar)

24V

12V

2.54mm male pins

Flying leads

2.54mm male pins

Flying leads

24V

12V

2.54mm male pins

Flying leads

2.54mm male pins

Flying leads

3-Way

12V

2.54mm male pins

Flying leads

2.54mm male pins

Flying leads

12V

2.54mm male pins

Flying leads

2.54mm male pins

Flying leads

EPDM

HINWEIS:   Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten zu können, geben Sie bitte folgende  
Anforderungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 • Medien
 • Umgebungstemperaturbereich 
 Klicken Sie auf die Schaltfläche "Online-Bestellung" (oder besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics/

lqx12), um Ihr Liquid X-Miniatur-Membranabsperrventil zu konfigurieren. Für weitere Informationen 
besuchen Sie uns online oder rufen Sie uns unter 603-595-1500 an. 

Bestellinformationen

ORDER
ON-LINE
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PPF-MLV-002/DE September 2014

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.

LQX-0001-290-001: LQX 18" (46 cm) Cable Assembly   

Accessories

Bestellinformationen

LQX12 Miniatur-Membranabsperrventil

HINWEIS:   Um die beste Lösung für Ihre Anwendung bieten zu können, geben Sie bitte folgende  
Anforderungen an, wenn Sie sich an die Abteilung für Anwendungsentwicklung wenden:

 • Medien-, Ein- und Auslassdrücke
 • Minimal erforderliche Durchflussrate
 • Versorgungsspannung des Systems
 • Medien
 • Umgebungstemperaturbereich 
 Klicken Sie auf die Schaltfläche "Online-Bestellung" (oder besuchen Sie www.parker.com/

precisionfluidics/lqx12), um Ihr Liquid X-Miniatur-Membranabsperrventil zu konfigurieren. Für 
weitere Informationen besuchen Sie uns online oder rufen Sie uns unter 603-595-1500 an. 

ORDER
ON-LINE
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System zur Gasungsregelung

• Die Logik für gemischte 
Gasungsregelung 
beinhaltet VSO® 
Proportionalventile, 
X-Valve®, Druckschalter, 
Drucksensoren und eine 
Platinenschnittstelle.

Vakuum-Gas-Steuerungsmodul

• Getestet bis  
1 x 10-7 cm³/s/atm 
Helium

• Test der 
Baugruppe im 
Massenspektrometer

X-Valve® 10-Wege-Pneumatikgrundplatte

• Gemischtes 
Pneumatik-Logik-
Design

• Ultra-Miniatur-
Design mit Platine 
für Masseabschluss

Pneumatische 6-Wege VSO® Proportional-
Grundplattenbaugruppe

• Schnellanschlüsse
• Platine mit 

elektrischem 
Masseabschluss

8-Wege-Pneumatik-Block – SRS-Modell

• Integrierte 
Platinenmontage

• Elektrischer 
Masseabschluss

10-Wege-Pneumatik-Block – SRS-Modell

• Platine mit 
Wandlern

• Eingepresste 
Schlauchtüllen

Magnum-Grundplatte

•  Integrierte Platine mit 
Einzelanschluss

• Kompakte Bauweise
• Einfach anpassbar
•  2- und 3-Wege-

Ausführungen

Pneumatikmodul

• Integrierte Grundplatte
• Kompakte Bauweise
•  Einzelner elektrischer 

Anschluss
•  Ventilkonfiguration gemäß 

Anforderung

Weitere Informationen erhalten Sie telefonisch unter +1 603 595 1500 oder per E-Mail unter ppfinfo@parker.com.
Besuchen Sie www.parker.com/precisionfluidics.
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                                                         WARNUNG

VERSAGEN, UNSACHGEMÄSSE AUSWAHL ODER UNSACHGEMÄSSE VERWENDUNG DER 
HIERIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE BZW. SYSTEME ODER ZUGEHÖRIGEN TEILE KANN 

ZU SCHWEREN ODER TÖDLICHEN VERLETZUNGEN UND ZU SACHSCHÄDEN FÜHREN.

Mit diesem Dokument und anderen Informationen der Parker Hannifin Corporation, ihrer Tochterfirmen und ihrer 
Vertragslieferanten werden Produkte und/oder Systeme als Grundlage für die weiteren Entscheidungen unserer 
technisch erfahrenen Abnehmer vorgestellt. Vor Einsatz jedes Produkts ist es wichtig, dass Sie alle Aspekte Ihrer 
Anwendung analysieren und die Informationen im Hinblick auf das Produkt im aktuellen Produktkatalog prüfen. 
Wegen der vielfältigen Betriebsbedingungen und Einsatzmöglichkeiten dieser Produkte bzw. Systeme ist einzig und 
allein der Anwender aufgrund seiner eigenen Analyse und Überprüfung für die endgültige Auswahl der Produkte und 
Systeme verantwortlich. Nur der Anwender kann sicherstellen, dass sämtliche Anforderungen im Hinblick auf die 
Leistungsfähigkeit und Sicherheit sowie alle Warnhinweise für den Einsatzfall erfüllt sind.

Die hier beschriebenen Produkte einschließlich aller Eigenschaften, Beschreibungen, Ausführungen, Verfügbarkeiten 
und Preise können durch die Parker Hannifin Corporation und ihre Tochterfirmen jederzeit ohne vorherige 
Ankündigung geändert werden.

 

 



Parker Hannifin GmbH  
Pat-Parker-Platz 1
41564 Kaarst 
Tel.: +49 (0)2131 4016 0 
Fax: +49 (0)2131 4016 9199
parker.germany@parker.com
www.parker.com Ihr Parker-Handelspartner

Europa, Naher Osten, 
Afrika
AE – Vereinigte Arabische  
Emirate, Dubai 
Tel:  +971 4 8127100 
parker.me@parker.com

AT – Österreich, Wiener Neustadt 
Tel:  +43 (0)2622 23501-0 
parker.austria@parker.com

AT – Osteuropa, Wiener Neustadt  
Tel: +43 (0)2622 23501 900 
parker.easteurope@parker.com

AZ – Aserbaidschan, Baku 
Tel: +994 50 2233 458 
parker.azerbaijan@parker.com

BE/LU – Belgien, Nivelles 
Tel: +32 (0)67 280 900 
parker.belgium@parker.com

BG – Bulgarien, Sofia 
Tel: +359 2 980 1344 
parker.bulgaria@parker.com

BY – Weißrussland, Minsk 
Tel: +48 (0)22 573 24 00 
parker.poland@parker.com

CH – Schweiz, Etoy,  
Tel: +41 (0)21 821 87 00  
parker.switzerland@parker.com

CZ – Tschechische Republik, 
Klecany 
Tel: +420 284 083 111 
parker.czechrepublic@parker.com

DE – Deutschland, Kaarst 
Tel: +49 (0)2131 4016 0 
parker.germany@parker.com

DK – Dänemark, Ballerup 
Tel: +45 43 56 04 00 
parker.denmark@parker.com

ES – Spanien, Madrid 
Tel: +34 902 330 001 
parker.spain@parker.com

FI – Finnland, Vantaa 
Tel: +358 (0)20 753 2500 
parker.finland@parker.com

FR – Frankreich, Contamine s/Arve 
Tel: +33 (0)4 50 25 80 25 
parker.france@parker.com

GR – Griechenland, Athen 
Tel: +30 210 933 6450 
parker.greece@parker.com

HU – Ungarn, Budaörs 
Tel: +36 23 885 470 
parker.hungary@parker.com

IE – Irland, Dublin 
Tel: +353 (0)1 466 6370 
parker.ireland@parker.com

IT – Italien, Corsico (MI) 
Tel: +39 02 45 19 21 
parker.italy@parker.com

KZ – Kasachstan, Almaty 
Tel: +7 7273 561 000 
parker.easteurope@parker.com

NL – Niederlande, Oldenzaal 
Tel: +31 (0)541 585 000 
parker.nl@parker.com

NO – Norwegen, Asker 
Tel: +47 66 75 34 00 
parker.norway@parker.com

PL – Polen, Warschau 
Tel: +48 (0)22 573 24 00 
parker.poland@parker.com

PT – Portugal, Leca da Palmeira 
Tel: +351 22 999 7360 
parker.portugal@parker.com

RO – Rumänien, Bukarest 
Tel: +40 21 252 1382 
parker.romania@parker.com

RU – Russland, Moskau 
Tel: +7 495 645-2156 
parker.russia@parker.com

SE – Schweden, Spånga 
Tel: +46 (0)8 59 79 50 00 
parker.sweden@parker.com

SK – Slowakei, Banská Bystrica 
Tel: +421 484 162 252 
parker.slovakia@parker.com

SL – Slowenien, Novo Mesto 
Tel: +386 7 337 6650 
parker.slovenia@parker.com

TR – Türkei, Istanbul 
Tel: +90 216 4997081 
parker.turkey@parker.com

UA – Ukraine, Kiew 
Tel: +48 (0)22 573 24 00 
parker.poland@parker.com

UK – Großbritannien, Warwick 
Tel: +44 (0)1926 317 878 
parker.uk@parker.com

ZA – Republik Südafrika, 
Kempton Park 
Tel: +27 (0)11 961 0700 
parker.southafrica@parker.com

Nordamerika
CA – Kanada, Milton, Ontario 
Tel: +1 905 693 3000

US – USA, Cleveland  
Tel: +1 216 896 3000

Asien-Pazifik
AU – Australien, Castle Hill 
Tel: +61 (0)2-9634 7777

CN – China, Schanghai 
Tel: +86 21 2899 5000

HK – Hong Kong 
Tel: +852 2428 8008

IN – Indien, Mumbai 
Tel: +91 22 6513 7081-85

JP – Japan, Tokyo 
Tel: +81 (0)3 6408 3901

KR – Korea, Seoul 
Tel: +82 2 559 0400

MY – Malaysia, Shah Alam 
Tel: +60 3 7849 0800

NZ – Neuseeland, Mt Wellington 
Tel: +64 9 574 1744

SG – Singapur 
Tel: +65 6887 6300

TH – Thailand, Bangkok 
Tel: +662 186 7000

TW – Taiwan, Taipei 
Tel: +886 2 2298 8987

Südamerika
AR – Argentinien, Buenos Aires 
Tel:  +54 3327 44 4129

BR – Brasilien, Sao Jose dos Campos 
Tel: +55 800 727 5374

CL – Chile, Santiago 
Tel: +56 2 623 1216

MX – Mexico, Toluca 
Tel: +52 72 2275 4200
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Parker weltweit

Europäisches Produktinformationszentrum

Kostenlose Rufnummer: 00 800 27 27 5374

(von AT, BE, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, 

IE, IL, IS, IT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RU, SE, 

SK, UK, ZA)


